wi2
Wi-Fi BLE Light Bar

User Manual

9290032024
9290032026

wizconnected.com

3241659 24002
© 2022 Signify Holding
®ignify



1. Product introduction

You can use the light bars in any of your rooms. You can easily place your light bars
on your cabinet to create beautiful ambience. You can also use the light bars to
highlight anything on your shelves, or even just place the light bars on the floor for
accent lighting.
Box contents: Light bar*2, Adaptor*i(attached with a cable tie), Short cable*], Long
cablerTGattached with a cable 1), User manual-l Quick set-up'

@ Lamp body

@ Power button

@ Cable(short cable is 8cm, long cable is 150cm)

@ Adaptor(Model name: 9290032024 contains adapter with Type C plug/ Model

name: 9290032026 contains adapter with Type G plug )

2. Installation instructions

Plug the adaptor to the lamp and make sure the plug is aligned with insert line as llustrated,
Daisy chain one light bar with a cable and another light bar. You can either choose short or
long cable upon your application. You can plug the product in from both ends.

3. Application instructions 1 1
You can put two light bars on the sides of your TV or monitor to create ambience lighting,
Connect each of the light bar one by one via the WiZ Ay

Control each of the light bar with different light modes or group the two light bars together
to have one light mode.

4. Usage instructions

Press the power button to switch on and off.

When light is on, hold the power button down for dimmin

When light is off, hold the power button down for 10 seconds to enter pairing mode.

5. Warnings

Luminaires shall be connected to the supply in compliance with the national standard of the
country where the luminaires will be installed. Should you have any doubt, please seek
advice from a professional electrician

Always disconnect from main supply before installation, connection and servicing.

Please make sure to connect maximum of two light bars to one adaptor.

Do not place the light bar vertically.

6. Safety instructions

Read carefully all these instructions before assembling and operating and keep these instructions.

To reduce the risk of fire, electrical shocks and personal injuries when using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed.

Check if the electrical specifications are compatible.

The product is designed for indoor use on

The construction i IP20, never use the pvoduct in bathroom or close to water poms The Product can be nstalled in iy premise only
Warning: ,if the cord is d: d, the luminaire shall be destroyed.
7. Servicing

How to clean the product

Clean with a soft dust cloth

Never use alcohol, solvent or products of a similar nature.

Symbols explanation

@ Class IIl appliance
—

Class Il appliance

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic
products and packaging. Please act according to your local rules and do not dispose your old product and packaging with
your normal household waste. The correct disposal of the packaging, your product and/or batteries will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health. Batteries should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities. When disposing a product that contains non-user replaceable
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional

Replaceable control gear by an end-user. Indoor use only

Replaceable (LED only) light source by a professional
The LED light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similar qualified person.

This product contains a
light source of energy
efficiency class F

9. Warranty
Warranty is subject to strict conditions of use, for more information, please visit our

website: https:,

Wireless specification:
Wireless RF mode freque

declaration of conformity is available at the following
internet address: wizconnected.com

cy band: 2400 - 24835 MHz

\Tva\—xﬁ‘r\n;?xl%wzrg‘r&ed power: g.x&(‘rf“w Fi CERTIFIED logo are registered trademarks
Bluetooth: Max 10 dBm WitFi CERTIFIED™, WPAS™ are trademarks of Wi-Fi

Products shall not be used with dimmers, for dimming use  Alliance.

the Wiz application. The Blustooth word and logos are registered trademarks
On/off functionality available without Wi-Fi connectivity. owned by Bluetooth SIG/IN

Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ  Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of
Luminaires are in compliance with Directive Amazon com.Inc or its affiliates

2014/53/EU(RED). The full text of the EU declaration of Google is a trademark of Google LLC Siri s a registered
conformity is available at the following internet address: trademark of Apple Inc.

wizconnected.com Any use of such marks by Signify is under license.
Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ  Other trademarks and trade names are those of their
luminaires are in compliance with the Radio Equipment respective owners.

Regulations 2017 (S.1. 2017/1206). The full text of the UK



1. Présentation du produit
Vous pouvez utiliser les barres lumineuses dans nimporte quelle piece. Vous pouvez
facilement les placer sur votre armoire pour créer une ambiance agréable. Vous pouvez
également 165 Gtlser PoUr Mettr on valeur tout c8 qut 56 HrOUVE Sur VoS €ageres, ou
‘accentuation.
Contenu du coffret : barre lumineuse"2, adaptateur1 (fourni avec un serre-cable),
court,cable long"f Fourni avec un sere-cble), manuel dutiisation, conﬁguvanon repider!

e
Bouton d'alimentation
(3) Cable (le cable court mesure 8 cm, le cable long mesure 150 cm)
@ Adaptateur (Nom du modele ; 9260052024 contient n adaptateur avec prise de type
€/ Nom du modéle : 9290032026 contient un adaptateur avec prise de type G)
2. Instructlons ’installation
Branchez l'adaptateur & la lampe et assurez-vous que la fiche est alignée avec la ligne
dinsertion comme illustré.
Connectez en guirlande une barre lumineuse avec un cable et une autre barre lumineuse.
Vous pouvez choisir un cable court ou long selon votre applicationVous pouvez brancher le
produit des deux cotés.

3. Instructions d’application

Vous pouvez placer deux barres lumineuses sur les cotés
de votre téléviseur ou de votre écran pour créer un éclairage d'ambiance.

Connectez les barres lumineuses une par une via 'application Wi

Controlez chacune des barres lumineuses avec différents modes d'éclairage ou regroupez les

deux barres lumineuses pour n'‘obtenir qu'un seul mode d'éclairage.

4. Instructions d’utilisation

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer et éteindre.

Lorsque la lumiére est allumée, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pour faire varier la luminosité.
Lorsque le voyant est éteint, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 10 secondes pour
entrer en mode d'appairage

5. Avertissements

Les luminaires doivent étre connectés 4 I'alimentation conformément & la norme nationale du pays
dans lequel les luminaires seront instaliés. En cas de doute, demandez conseil a un électricien
professionnel.

secteur avant | la connexion et I'entretien,
Ve S Conmector i reximam de e barres limoauser 5 on adaptateur.
Ne placez pas la barre lumineuse en position verticale.

6. Instructions de sécurité

Lisez

et utilisation, conservez ces instructions.

Pour réduire les risques d'incendie, de chocs électriques et de blessures lors de I'utilisation d'appareils électriques, des

précautions de sécurité de base doivent tcujcurs étre prises
Vérifiez si les

Le produit est concu pour une utmsatlon umquement en intérieur.
La

1P20, n'utilisez jamais le produit dans une salle de bains ou a proximité de

points d'eau. Le produit peut umquement étre installé dans des lieux secs.

Avertissement
doit étre détruit.

7. Entretien
Comment nettoyer le prodi
Nettoyez le produit avec un chiffon de dépoussiérage doux.

e cable flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé, s'

est endommagg, le luminaire

Nutilisez jamais d'alcool, de solvants ou tout autre produit de nature similaire.

8. Explication des symboles

Dispositif de classe Ill

9. Garantie

Appareillage remplagable par un utilisateur final.

Dispositif de classe Il

Veuillez vous informer sur le systeme de collecte local, et sur la procédure de tri et de collecte des produits électriques
et électroniques, et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien
produit et son emballage avec les ordures ménagéres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut I'emballage,
le produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la santé des personnes. Les piles ne doivent
pas étre mélées aux ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus a cet effet. Lorsque vous mettez au
rebut un produit contenant des piles non remplacables, celles-ci doivent étre retirées par un professionnel.

Usage intérieur uniquement

Source lumineuse (LED uniquement) remplagable par
un professionnel : La source lumineuse LED contenue
dans ce luminaire doit étre uniquement remplacée par
le fabricant, son agent de maintenance ou une autre
| personne disposant des qualifications approprices.

Ce produit contient une
source lumineuse de
classe d'efficacite
énergétique F

La garantie est soumise & des conditions strictes d uuhsatncn Pour plus dinformations consultez notre site

Web : https:/wwi

Spécification sans fil

Bande de fvequence du mode RF sans fil

2400 - 24835 M|

Puissance de (vansm\ss\on maximum

Wi-Fi - max

Eluetooth : max. 10 4m

Les produits ne doivent pas étre utilisés avec des variateurs,
Pour gérer la gradation, utilisez I'application WiZ
Fonctionnalité Marche/Arrét disponible sans connexion Wi-Fi
Par la présente, Signify déclare que le type d'équipement
radio luminaires WiZ répond a la directive 2014/;3 UE(RED).
Lensemble du texte de la déclaration européent

conformité est disponible a Iadresse Internet Suvante
wizconnected.com

Wi-Fi* et le \ogo Wi-Fi CERTIFIE sont des marques déposées
de Wi-Fi Allias
Wi-Fl CERTIFIER, WPAS™ sont des marques déposées de
Wi-Fi Alliance.
La marque et les logos Bluetooth" sont des marques
déposées détenues par Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa et tous les logos associés sont des marques
déposées d'Amazon.com.Inc ou de ses filiales.
Google est une marque déposée de Google LLC. Siri est une
marque déposée d'Apple Inc.

Toute utilisation de ces marques par Signify fait I'objet d'un
accord de licence.

Les autres marques commerciales et margues déposées sont
Ia propriété de leurs propriétaires respectifs.



1. Produkteinfiihrung

Du kannst die Lightbars in jedem Zimmer verwenden. Du brauchst Deine Lightbars
uf Deinem Schrank anzubringen, um ein schones Ambiente zu schaffen. Du

kannst die Lightbars auch verwenden, um Dinge in Deinen Regalen hervorzuheben

oder mit den Lightbars auf dem Boden eine Akzentbeleuchtung zu sc

Lisferumfang: 2 Lightbars, 2 Netatelle (mit Kabelbinder befeshgt) 1 kurzes Kabel, 1

festigh), 1 Benut:

() Kabel (kurzes Kabel ist 8 cm, langes Kabel ist 150 cm lang)

(@ Adapter (Modellname: 9290032024 enthalt Adapter mit Stecker Typ

C/Modellname: 9290032026 enthalt Adapter mit Stecker Typ G)

2. Installationsanleitung

SchlieBe den Adapter an die Lampe an und vergewissere Dich, dass der Stecker wie
abgebildet mit der Einstecklinie fluchtet.

Schalte eine Lightbar mit einem Kabel oder einer anderen Lightbar in Reihe. Je nach
Anwendung kannst Du wahlweise ein kurzes oder ein langes Kabel verwenden. Du kannst
das Produkt von beiden Enden aus anschlieBen.

3. Gebrauchsanleitung
Du kannst zwei Lightbars neben Deinem Fernseher oder Monitor anbringen, um eine
Stimmungsbeleuchtung zu schaffen.
Verbinde jede Lightbar nacheinander mit der WiZ App.
Steuere jede Lightbar mit verschiedenen Lichtmodi oder gruppiere die beiden Lightbars
miteinander, um einen Lichtmodus zu erhalten.
4. Bedienungsanleitung
Zum Ein- und Ausschalten den Ein/Aus-Schalter betatigen.

m Dimmen haltst Du die Ein/Aus-Taste bei eingeschaltetem Licht gedriickt.
Halte die Ein/Aus-Taste bei ausgeschaltetem Licht 10 Sekunden lang gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln.
5. Warnmeldungen
Die Leuchten miissen gema den nationalen Standards des Landes, in dem die Leuchten installiert
werden sollen, an die Stromversorgung angeschlossen werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall bitte an
einen professionellen Elektriker.
Das Produkt vor Installation, Anschluss und Wartung immer vom Stromnetz trennen.
Bitte schlieien se nicht meh als Zwei Lichtieisten an einem Adapter an.
Bringe die Lightbar nicht vertikal a

6. Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle diese Anweisungen sorgféitig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen und in Betrieb nehmen, und
bewahren Sie diese Anleitung auf.

Treffen Sie stets die nétigen Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von Feuer, Stromschligen und Personenschaden bei
der Verwendung von Elektrogeréten zu verringern

Uberprifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen kompatibel sind

Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenréumen geeignet.

Die Konstruktion erfolgte gemé Schutzklasse IP20. Verwenden Sie das Produkt niemals im Badezimmer oder in der Nahe von Wasser.
Warnung: Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden. Ist das Kabel beschadigt, muss die

Leuchte entsorgt werden.

7. Wartung
Saubern des Produkts

Das Produkt mit einem weichen Staubtuch saubern,

Verwenden Sie niemals Alkohol, Lssungsmittel oder Produkte ahnlicher Art.

Erkldrung der Symbole

Gerat der Klasse Il

Gerat der Klasse Il

Menschen vor moglichen

e
Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vcrschnften in Deinem Land ur\d entsorge Deine Altgerate nicht tber Deinen
Haushaltsabfal. Durch d\e korrekte Entsorgung der Verpackung, Deines Produkl.s und oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und

bfallsystem tber dafir

\Orgesenans Sommelsteln entiorgt warden. Bl e Entsorgung enes Produkt, das mchl vom Beruizer austauschbare

Batterien/Akkus enthalt, sollten e nicht vom Benutzer

erden.
Wetere Informationen Gior e Entsorgung Thres Produies un cer Baterin fincien Sie untr wawSGTYCom/Ge-desustandoity

Nur fiir den Innenbereich

Jo St

werden.

9. Garantie
Die Garantie unterhegt strengen Ni i g

Nur von einer Fachkraft auszutauschende Lichtquelle
(nur LED): Die LED-Lichtquelle in dieser Leuchte darf
nur vom Hersteller bzw. von dessen Kundendienst

oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht

. Weitere

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F

finden Sie auf unserer

Website: htty

Drahtlos-Spezmkaucne

Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus.

2400 - 24835 MHz

Maximale tbertragene Leistung:

WLAN: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Produkte drfen nicht mit Dimmern verwendet werden,
Zum Dimmen bitte die WiZ-Anwendung nutzen.
EinsAus-Funktion ohne WLAN-Verbindung mdglich.
Hiermit erklart Signify, dass der Funkgeratety,
Wiz-Leuchten der Richtlinie 2014/53 EU(RED) entspricht.

Der Text der EU-Kor
befindet sich unter der folgenden Internetadresse:
wizconnected.com

Wi-Fi* und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind
eingetragene Warenzeichen der Wi-Fi Alliance,

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.
Bluetooth” in Wort und Bild sind eingetragene Marken der
Bluetooth SIG, INC

Amazon, Alexa und alle zugehorigen Logos sind Marken
von Amazon.com, Inc oder seinen verbundenen Unternehmen
Google ist eine Marke von Google LLC. Siri ist eine
eingetragene Marke von Apple Inc.

Jegliche Verwendung dieser Marken von Signify erfolgt
unter

Andere Marken und Handelsnamen sind die inrer jeweiligen
Eigentiimer.



1. Productintroductie

U kunt de tafellampen in elke ruimte gebruiken. U kunt de tafellampen eenvoudig op een Kast
plaatsen om een prachtige sfeer te creéren. U kunt de tafellampen ook gebruiken om iets op uw
planken te benadrukken, of de tafellampen op de vioer zetten voor accentverlichting.

Inhoud van de doos: tafellamp*2, voedingsadapter] (verbonden met een kabelbinder), korte
kabel*1, lange kabel'! met een ) 1, snelle instelling*1
®Lamp

@ Aan/uit-knop

(3 Kabel (korte kabel is 8 cm, lange kabel is 150 cm)

@ Adapter (modelnaam: 9290032024 met adapter met type C-aansluiting/modelnaam:
9290032026 met adapter met type G-aansluiting)

2. Installatie-instructies

Verbind de voedingsadapter met de lamp en zorg ervoor dat de stekker overeenkomt met
het inlegstuk op de afbeelding.

Maak een serieschakeling van een tafellamp met een kabel en een andere tafellamp. U kunt
voor uw toepassing kiezen voor een korte of lange kabel. U kunt het product van beide
kanten verbinden,

3. Toepassingsinstructies
U kunt twee tafellampen plaatsen naast uw tv of beeldscherm voor sfeerverlichting.

Verbind elke tafellamp één voor één via de WiZ ay

Bedien elke tafellamp met verschillende lichtmodi of groepeer de twee tafellampen samen voor
&én enkele lichtmodus

4. Gebruiksaanwijzingen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om in en uit te schakelen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om te dimmen als het licht aan is.

Houd de aan-/uitknop 10 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te starten als het licht uit is.

5. Waarschuwingen

Armaturen moeten op de stroomtoevoer worden aangesloten volgens de nationale norm van het land

waar de armaturen worden geinstalleerd. Win bij twijfels advies in bij een professionele elektricien.

6. Veiligheidsinstructies

Lees al deze instructies aandachtig door voordat u de apparatuur in elkaar zet of bedient en bewaar deze instructies.

Om het risico op brand, elektrische schokken en persoonliik letsel tiidens het gebruik van elektrische apparatuur te
verkleinen, moeten altijd basisveiligheidsmaatregelen in acht worden genomen.

Controleer of de elektrische specificaties compatibel zijn.

Het product is alleen bedoeld voor binnengebrui

De constructie heeft een beschermingsgraad van \PZO Gebruik het product nooit in een badkamer of in de buurt van
wateraansluitingen. Het product mag alleen worden geinstalleerd in een droge omgevin:

Waarschuwing: het externe flexibele snoer van deze armatuur kan niet worden vervangen. Als het snoer beschadigd is,
dient de armatuur te worden vernietigd.

7. Onderhoud

Het product reinigen
Maak schoon met een zachte stofdoek.
Gebruik nooit alcohol, oplosmiddelen of vergelijkbare producten.

8. Verklaring van symbolen

@ Apparaat van Klasse IIl

Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u elektrische en elektronische producten
of verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met
het normale huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de verpakking, het product en/of batterijen helpt mogelijke
—
2

Apparaat van Klasse Il

negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen moeten gescheiden van
huishoudelijke afvalstromen worden ingeleverd bij speciale inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met
batterijen die niet door de gebruiker kunnen worden vervangen, moeten die batterijen door een professional worden
verwijderd.

™ Door een Alleen voor gebruik binnenshuis

Door een professional vervangbare lichtbron (alleen
LED): De LED-lichtbron in deze armatuur dient
uitsluitend door de fabrikant, diens
onderhoudsvertegenwoordiger of een persoon met
vergelijkbare kwalificaties te worden vervangen.

Dt product bevat een
fichtoror
energie- helintieasse F

9. Garantie

Voor de garantie gelden strikte gebruiksvoorwaarden. Ga voor meer informatie naar onze website:

Draadloze specificatie:

Wi-Fi en het Wi-Fi CERTIFIED-logo zijn gedeponeerde
Frequentieband Wireless RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz All

e Wi-Fi Alliance.

Maximaal verzonden vermogen:
Wi-Fi: m:

Bluetooth max. 10 dBm

Producten mogen niet worden gebruikt met dimmers.
Gebruik voor dimmen de Wiz-applicatie.
Aan/uit-functionaliteit beschikbaar zonder
WiFi-connectiviteit

Signify verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type
WiZ-armaturen voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU(RED). De
volledige tekst van de Europese verk\armg van conformiteit

Haal altiid de stekker van het apparaat uit het stopcontact voor installatie, aansluiting en
Verbind maximaal twee tafellampen met één voedingsadapter.
Plaats de tafellamp niet verticaal.

is op de volger nd
wizconnected com

hande\smerken van
CERTIFIED™ WPAS™ zijn handelsmerken van de

Wi i

De aanduiding Bluetooth” en de corresponderende logo's
zijn gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn van
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa en alle corresponderende logo's zin
handelsmerken van Amazon.com.Inc of haar gelieerde
ondernemingen.

Google is een handelsmerk van Google LLC. Siri is een
gedeponeerd handelsmerk van Apple Inc.

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt
Overige handelsmerken en handelsnamen ziin eigendom van
de respectieve eigenaren.



1. Produktopplysninger
Du kan bruke lyslinjene i alle rom. Du kan enkelt plassere lyslinjene p skapet for &
skape en vakker atmosfzere. Du kan 0gsa bruke lyslinjene til & fremheve alt pa
hyllene dine eller til og med bare plassere lyslinjen pé gulvet for aksentbelysning
Eskens innhold: lyslinje*2, adapter*1 (festet med bunteband), kort kabel'l, lang
kabel"1 (festet med “1, hurtigoppsett*]
@ Lampehus
@ Stromknapp
ax Kabel (den korte kabelen er 8 cm, den lange kabelen er 150 cm)

Adapter (modellnavn: 9290032024 inneholder et adapter med type C-plugg /
Modellnaen: 5290052026 mnahoider et adapter med type G-plugg)
2. Monteringsinstruksjoner
Koble adapteren til lampen og serg for at pluggen er pa linje med innleggslinjen som vist.

Koble sammen to lyslinjer med en kabel. Du kan enten velge kort eller lang kabel etter det
du trenger. Du kan koble til produktet fra begge ender.

3. Bruksanvisning

6. Sikkerhetsinstruksjoner
Les disse instruksjonene neye for montering og bruk, og behold disse instruksjonene.
For & redusere faren for brann, elektrisk sjokk og personskader ved bruk av elektriske apparater, ma grunnleggende

sikkerhetstiltak alltid folges.
Kontroller at de elektriske SDeslflkasAonene er kompatible.
Produktet er bare til innenders b

Konstruksjonen er IP20, du ma aldn bruke produktet pa badet eller nzere vannpunkter. Produktet ma kun monteres pa

torre steder.

Advarsel: den eksterne fleksible ledningen til denne lysarmaturen kan ikke erstattes, hvis ledningen skades ma

lysarmaturen kasseres.

7. Service
Slik rengjor du produktet

Rengjer med en myk stavkiut

I
Du mé aldri bruke alkohol, lesemidler eller lignende produkter.

8. Symbolforklaring

Klasse lll-apparat

Klasse ll-apparat

emballasien sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasjen, produktet og/eller
batteriene vil bidra til & forhindre potensielle skadelige folger for miljet og personers helse. Batterier ber avhendes
separat fra kommunalt avfall via anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier
som ikke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene som ikke kan byttes av bruker fiemes av en fagperson.

Utskiftbart kontrollutstyr av en sluttbruker.

~ lignende kvalifisert person.

9. Garanti

Vennligst informer deg selv om det lokale for e\ekmske
ﬁ og elektroniske produkter og emballasie. Opptre T haninold il iokele regler 00 Jkko kast et Gamie produktet o
—
=

LED-lyskilden i denne armaturen skal bare byttes av

@ Utskiftbar (bare LED) lyskilde av en profesjonell
= produsenten eller dens servicetekniker eller en
pana

Kun til innenders bruk

Dette produktet inneholder
en lyskilde av
energieffektivitetsklasse F

Garantien er underlagt strenge bruksvilkar, se nettsiden var for mer informasjon:

Du kan sette to lyslinjer pa hver sin side av TV-en eller en skierm for & skape
Koble til hver av lyslinjen én etter én med Wiz-a

Kontroller hver av lyslinjene forskiellige lysmoduser, eller grupper de to lyslinjen sammen for & ha

én lysmodus.
4. Bruksanvisning

Trykk pa stremknappen for & sl pa og av.
Nar lyset er p3, hold stremknappen nede for & dimme.

Nar lyset er av, hold stremknappen nede i 10 sekunder for & ga inn i modus for sammenkobling.

5. Advarsler

Lysarmaturer ma kobles til tilforselen i samsvar med nasjonale standarder i landet hvor
lysarmaturen blir installert. Hvis du er i tvil, mé du kontakte en profesjonell elektriker.

Du mé alltid koble fra stremtilfersel for montering, tilkobling og service.

Sarg for & koble maksimalt to lysskinner til én adapter.

Ikke sett lyslinjen vertikalt.

ps:
Tradles spesifikasjon:

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz
Maksimal overfort effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Produktene ma ikke brukes med dimmere. Bruk WiZ-appen
il dimmin

Pé/av-funksjonalitet er tilgiengelig uten Wi-Fi-tilkobling.
Signify erklzerer herved at radioutstyrstypen
WiZ-lysarmaturer er i samsvar med direktiv
2014/53/EU(RED). Hele teksten til EU-samsvarserklaeringen
er tilgiengelig pa felgende Internett-adresse:

wizconnected com

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte
varemerker for Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA3™ er registrerte varemerker for
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth® og logoer er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG,INC

Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for
Amazon.com,Inc eller dets partnere.

Google er et varemerke for Google LLC. Siri er et registrert
varemerke for Apple Inc

Enhver bruk Signify gjer av disse merkene, er underlagt en
lisens.

Andre varemerker og varenavn tilharer deres respektive
eiere,



1. Produktoplysninger

Du kan bruge lysbjaelkerne i ethvert af dine rum. Du kan nemt placere dine

Iysbizelker pa dit skab for at skabe en smuk stemning. Du kan ogsa anvende
lysbjzelkerne til at fremhaeve dekorationer pa dine hylder, eller blot placere
lysbizelkerne pa gulvet for at skabe effektbelysning.

/skens indhold: Lysbjaelke*2, adapter*1 (fastgjort med en kabelbinder), kort kabel*l,
langt kabel'1 (fastgjort med kabelbinder), brugervejledning*1, hurtig opszetning*1

@ Lampehus

@ Teend-/sluk-knap

() Kabel (kort kabel er 8 cm, langt kabel er 150 cm)

@ Adapter (Modelnavn: 9290032024 indeholder adapter med Type C-stik /
Modelnavn: 9290032026 indeholder adapter med Type G-stik)

2. Installationsanvisninger

Szet adapteren i lampen, og serg for, at stikket er pa linje med indferingslinjen som vist.
Serieforbind en lysbjzelke med et kabel og en anden lysbjzlke. Du kan enten vaelge at
anvende et kort eller langt kabel. Du kan tilslutte produktet fra begge ender.

3. Anvendelsesvejledning

6. Sikkerhedsinstruktioner

Lees hele vejledningen grundigt, inden du samler og betjener produktet, og behold vejledningen til senere brug

Folg altid ved brug af elektriske apparater for at mindske risikoen for brand,
elektrisk stod og personskade.

Kontroller, at de elektriske specifikationer er kompatible.

Produktet er kun beregnet til indenders bru

Konstruktionen er IP20. Brug aldrig produktet i badevaerelser eller taet pa vand. Produktet ma kun installeres i torre omgivelser.
Advarsel: Den eksterne fleksible ledning til dette armatur kan ikke udskiftes. Hvis ledningen beskadiges, skal armaturet
destrueres.

7. Eftersyn
Sadan rengeres produktet

Rengores med en blod stovklud
Brug aldrig alkohol, Op\esmngsm\d\er eller lignende produkter.

8. Symbolforklaring

@ Klasse Ill apparat
for elektriske o

Hold dig orienteret om den lokale
ﬁi produkter ag emballage, Folg de ofale regler, og boriar \i;ke e udt]er\te te produkter og embaliage sammen
—
FZ

Klasse Il apparat

med almindeligf ktet og/eller batterier er med
til at fovhmdre negative konsekvenser for miljoet og menneskers sundhed TBatterier skl bortskafas separat
ler

indeholder battarier der ke kan udsk\fles ] brugeren, skal batterierne fiernes af en fagperson,

™ Betjeningselementer, der mé udskiftes af en slutbruger. Kun til indenders brug

Lyskilde (kun LED), der skal udskiftes af en fagmand:
LED lyskilden i denne lampe ma kun udskiftes af
forhandleren eller dennes servicepartner eller en
lignende kvalificeret person.

Dette Drodukt indeholder
en lyskilde
energweffektlvltetsklasse F

9. Garanti

Garantien er underlagt strenge krav til brug. F flere oplysninger pa vores website:
https:

u kan placere to lysbjeelker pa siderne af dit tv eller ved skaermen for at skabe
Tilslut hver lysbizlke en efter en via WiZ-a
Styr hver af lysbieelkerne med forskellige lystilstande, eller st de to lysbjaelker sammen i en gruppe
for at have én lystilstand.
4. Brugsvejledning
Tryk pa taend/sluk-knappen for at teende og slukke.
Nér lyset er tzendt, skal du holde taend/sluk-knappen nede for at daempe lyset.
Nar lyset er slukket, skal du holde teend/sluk-knappen nede i 10 sekunder for at g i parringstilstand.
5. Advarsler
Armaturer skal tilsluttes stromforsyningen i overensstemmelse med den nationale standard i det
nd, hvor armaturerne installeres. Seg radgivning fra en professionel elektriker, hvis du er i tvivl
Afbryd altid forbindelsen il lysnettet inden installation, tilslutning og eftersyn.
Sorg for maksimalt at tilslutte to lysbjzelker til én adapter.
Placer ikke lysbjaelken lodret.

Tradlos specifikation:

Tradlost RF-frekvensband: 2.400-2.483.5 MHz

Maks. overfort effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produkterne ma ikke bruges med lysdzempere. Brug
WiZ-appen til daempning.

Kan taendes;slukkes uden Wi-Fi-tilslutning.

Signify erkleerer hermed, at radioudstyret type
WiZ-armaturer overholder direktiv 2014/53/EU(RED),

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd kan ses pa

folgende internetadresse: wizconnected.com

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede
varemaerker tilherende Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA3™ er varemaerker tilharende
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth" og Bluetooth*-logoerne er registrerede
varemzerker tilherende Bluetooth SIG,

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemaerker er
varemaerker tilherende Amazon.com, Inc. eller associerede
selskaber.

Google er et varemaerke tiherende Google LLC. Siri er et
registreret varemzerke tiherende Apple Inc.

Al brug af sadanne merker fra Signifys side er pa licens.
Andre varemzerker og handelsnavne tilhrer deres
respektive ejere.



1. Produktintroduktion

Du kan anvénda ljusskenan i alla rum. Du kan enkelt placera dina ljusskenor ovanpa ett skap for
tt skapa en vacker stamning. Du kan ocks anvénda ljusskenorna for att framhéva nagot pa

hyllorna, eller helt enkelt placera pa golvet for

Férpackningen innehaller: ljusskena*2, adapter*I(fast med en kabelrem), kort kabel*l, Iing

kabel*1 (fast med en kabelrem), anvandarhandbok-1, snabb instalining*1

@ Lampfot

@ Strémbrytare

@ Kabel (den korta kabeln ar 8 cm, den langa kabeln &r 150 cm)

@ Adapter (modellnamn: 9200032024 innehaller adapter med kontakt av C-typ / modelinamn:

9290032026 innehaller adapter med kontakt av G-typ)

2. Installationsanvisningar

Anslut adaptern till lampan och se till att ar i linje med enligt bilden.
Daisy Chain en ljusskena med en kabel och en annan ljusskena. Du kan antingen valia kort eller
lang kabel i ditt anvandningsomrade. Du kan ansluta produkten fran bada &ndarna.

3. Anvandaranvisningar

6. Sakerhetsanvisningar

Las noggrant igenom alla dessa anvisningar fére montering och anvandning och spara dem for framtida bruk.
For att minska risken for brand, elektriska stotar och personskador vid anvandning av elektriska apparater ska

grundlsggande sakerhetsatgarder alltid vidtas

Kontrollera om de elektriska specifikationerna &r kompatibla.
Produkten &r endast avsedd for inomhusbru

Konstruktionen & 1P20, anvand aldrig produkten i badrummet
installeras i torra lokaler.

eller i narheten av vattenkallor. Produkten far endast

Varning! Den externa flexibla kabeln p4 armaturen far inte bytas ut. Om kabeln &r skadad ska armaturen forstoras.

7. Underhall
S& hér rengdr du produkten

Rengdr med en mjuk dammtrasa,
Anvénd aldrig alkohol, Idsningsmedel eller liknande produkter.

8. Forklaring av symboler

Kiass lll-apparat

Klass Il-apparat

Se il att skaffa dig kunskap om de lokala systemen fér bortskaffande, sortering och insamling av avfall gaHande elektriska
och elekdronisia produter och fomaclningar: Agera | enlghet med llela reglr och sléng inte bortcin

i roduktochy el batterier

llsfiodet via sarski

r du slanger en produkt som innehaller batterier

ar
som inte kan bytas ut av anvandaren K o batterir som e ko byt ut av anvandareh avIagsnas v o yrkesperson

Styrsystem som kan bytas ut av slutanvandaren.

fackman:

liknande fackman.

9. Garanti

Du kan stalla tv ljusskenor pa sidorna av tv:n eller
Anslut ljusskenorna en och en via WiZ-appen.

Styr var och en av ljusskenorna med olika ljuslagen eller gruppera de tvé ljusskenorna
tillsammans for att 4 ett ljuslage.

4. Anvéndarinstruktioner

Tryck pa strémbrytaren for att tanda och slacka.
Nar lampan &r tand haller du strémbrytaren nedtryckt for att reglera ljuset.

Nar lampan ar sléckt haller du strombrytaren nedtryckt i 10 sekunder for att ga till parkopplingslaget.

5. Varningar

Armaturerna ska anslutas till en stromkalla som uppfyller den nationella standarden i det land
dar armaturerna ska installeras. Kontakta en behdrig elektriker om du har fragor.

Koppla alltid fran stromforsériningen fore installation, anslutning och service.

Var noga med att ansluta hagst tva ljusskenor till en adapter.

Placera inte ljusskenan vertikalt.

for att skapa stamning: 9.

fomackmng tillsammans med vanligt rekt i
ma\psl till att fcvebysg;a DO‘EH(\EHE negatwa kcnsekvenser for miljdn och for manniskors halsa. Batterier ska slangas separat
N
—
fZ4

Ljuskalla (endast LED) som kan bytas ut av en
LED-ljuskallan i den har armaturen far enbart
bytas ut av tillverkaren, tillverkarens ombud eller

Endast for inomhusbruk

Denna produkt
innehaller en ljuskalla av.
energieffektivitetsklass F

Garantin &r foremal for strikta villkor. Mer information finns pa var webbplats:
http:

TradI6s specifikation:
Trédiost frekvensband (RF): 2 400-2 4835 MHz

Bluetooth: max 10 dBm
Produkterna far inte anvéndas med dimmer, anvand WiZ for
dimning.

Pa/av-funktionalitet finns utan Wi-Fi-anslutning

Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen
Wiz-armaturer dverensstammer med direktiv
2014/53/EU(RED). Den fullstandiga texten till EG-forsakran
finns pa foljande

om
wizconnected.com

Wi-Fi* och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen &r registrerade
varumérken som tillhor Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi-CERTIFIED™, WPA3™ & varumrken som tillhor Wi-Fi
Alliance

Bluetooth*-ordet och -logotyperna ar registrerade
varumarken som tillhor Bluetooth SIG, IN

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper & varumarken
som tillhér Amazon.com, Inc eller dess dotterbolag.

Google & ett varumérke som tillnér Google LLC. Sir &r ett
registrerat varumarke som tillhér Apple Inc.

All anvandning av sadana mirken fran Signify sker under licens.
Andra varumérken och varunamn tilnor respektive dgare.



1. Tuotteen yleiskuvaus

Voit kyttaa valopalkkeja missa tahansa huoneessa. Voit sijoittaa valopalkit kaappiin ja
luoda siten kauniin tunnelman. Voit myds kéyttsa valopalkkeja korostamaan mita tahansa
esinettd hyllyssasi tai vain sijoittaa valopalkit lattialle korostusvalaistusta varten.
pakiauksen ssalt: valopalkii'2, sovitn'l (kinnitetty nippusiteel), hyt keapel T, pitks
kaapeli*l (iinnitetty 1P

@ Valaisimen runko

@ Virtapainike

3 Kaapeli (lyhyt kaapeli 8 cm, pitka kaapeli 150 cm)

@ Sovitin (mallinimi: 9290032024 sisaltaa sovittimen, jossa on tyypin C pistoke /
Mallinimi: 9290032026 sisaltaa sovittimen, jossa on tyypin G pistoke)

2. Asennusohjeet

Kytke sovitin valaisimeen ja varmista, etta pistoke on kohdistettu kuvan mukaisesti
Ketjuta valopalkit toisiinsa johdolla. Voit kéyttaa joko lyhytts tai pitkas johtoa tarpeen
mukaan. Voit kytkea johdon tuotteen kumpaan tahansa pashan.

3. Sovellusohjeet
Voit asettaa kaksi valopalkkia television tai nayton siville tunnelmavalaistuksen luomiseksi.
Yhdista jokainen valopalkki yksitellen WiZ-sovellukseen

Ohjaa kunkin valopalkin eri valotiloja tai madrita kaksi valopalkkia yhdeksi ryhmaksi, jotta voit
ohjata molempia valopalkkeja yhden valotilan avulla

4. Kayttdohjeet

Kytke ja katkaise virta painamalla virtapainiketta.
Kun valo palaa, himmennd sita pitamalla virtapainiketta painettuna.
al P

Kun valo on siirry pitamalla painettuna 10 sekunnin ajan
5. Varoitukset
Valaisimet liitetaan sen maan mukaisesti, jossa

valaisimet asennetaan. Kysy tarvittaessa lisatietoja sahkomiehelta
Katkaise aina virransyotto ennen asennusta, yhdistémista ja huoltoa
Varmista, ettd yhdistét enintéian kaksi valopalkkia yhteen sovittimeen.
Ala aseta valopalkkia pystysuoraan.

6. Turvallisuusohjeet
Lue huolelisestikaiki néma ohjeet ennen asennusta o keyttod o pida ohjeet allessa
a on aina lon, ja riskin
Tarkista s&hkéominaisuuksien yhteensopivuus.
Tuote on suunniteltu vain sisakayttoon.
Kyseessa on IP20-rakenne. Al koskaan kayts tuotetta kylpyhuoneessa tai muuten lahells vesipisteits. Tuote voidaan
asentaa vain kuivaan tilaan.
Varoitus: Taman valaisimen joustavaa johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on vaurioitunut, valaisin on havitettava.

7. Huolto

Tuotteen puhdistus

Puhdista tuote pehmella pslyratilla,

Al koskaan Kayt alkoholia, liuotinta tai samankaltaisia tuotteita.

8. Symbolien merkitys

Luokan Ill laite Luokan Il laite

Ota selvad paikallisesta sahko- ja elektroniikkatuotteiden seks pakkausten havitys-, erottelu- ja kersysjérjestelmsts.
Noudata paikallisia masrayksis, alaka havita vanhoja tuotteita ja pakkauksia tavallisen kotitalousitteen mukana.
Pakkauksen, tuotteen ja/tai paristojen auttaa mahdollisia haittoja ympéristslle ja
ihmisten terveydelle. Paristot on havitettava erill3ar kautta. Muita kuin
Kaytiaian vaindettavissa olovi paristoj sisaavi uotteita haviettacssa muicen kuin kayttaan vaindettavisss levien
paristojen poistaminen on jatettéva ammattilaisen tehtavaksi

Kayttajan vaihdettava ohjauslaite.

@@Ifﬁ@

Vain sisakayttson

®

9. Takuu

tai valtuutettu henkild.

(vain LED)
Taman valaisimen sisaltaman LED-valonlahteen saa
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltokorjaamo

Tama tuote sisaltaa
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on F

Takuuta koskevat tiukat kayttoehdot, joista lisatietoja on verkkosivustollamme:

P

Langattoman kayton tekniset tiedot:

Langattoman kayton radiotaajuuskaista: 2 400 - 2 483,5
iz

Enimmaislahetysteho:

Wi 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Tuotteita ei saa kayttaé himmentimien kanssa. Kéyts

himmentamiseen WiZ-sovellusta.

Lampun saa paalle ja pois iiman Wi-Fi-yhteytta

Signify vakuuttaa taten, etta langaton WiZ-valaisimissa

va radiolaitetyyppi on direktiivin 201453 EU(RED)
mukainen. EUin vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko
teksti on saatavana seuraavassa sivustossa

wizconnected com

Wi-Fi* ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen
rekisterdityla tavarameridkels
Fi CERTIFIED™ ja WPA3™ ovat Wi-Fi Alliancen

tavaramerkkeja

luetooth®-sana ja -logot ovat Bluetooth SIGINC:n
rekisterdityja tavaramerkkeja.
Amazon, Alexa ja kaikki niihin liittyvat logot ovat
Amazon.com, Incin tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.

0ogle on Google LLC:n tavaramerkki. Siri on Apple Incin
rekisterdity tavaramerkki

Signifyn mancowsesu kayttamina ne on lisensoitu
asianmukaiss

R T tavaramerkit ja kauppanimet ovat
omistajayritystensa omaisuutta.



1. Introduccién al producto

Puedes usar las barras de luces en cualquier habitacidn. Puedes colocar féciimente las barras
de luces en la vitrina para crear un ambiente hermoso. También puedes usar las barras de luces
Para resaltar clalduier elemento de a estanteria o Inciuso colocar las barras de luces en el
suelo para iluminacion de acento.

Contenido de la caja: dos barras de luces, un adaptador (fijlado con una brida para cables), un
able corto, un cable largo (fijado con una brida para cables), un manual de usuario, un folieto
ie configuracion rapida

U Cuerpo de lampara

@ Boton de encendido

(3) Cable (el cable corto tiene 8 cm, el cable largo tiene 150 cm)

&) Adaptador (modelo: 9290032024 contiene adaptador con clavija Tipo C/modelo:
290032026 contiene adaptador con clavija Tipo

2. Instrucciones de instalacién

Conecta el adaptador a la lampara y asegurate de que la clavija esté alineada con la linea de
insercion como se indica

Conecta en cadena una barra de luces con un cable y otra barra de luces. Puedes elegir entre
cable corto o largo en la aplicacion. Puedes enchufar el producto desde ambos extremos.

3. Instrucciones de aplicacién
Puedes poner dos barras de luces a ambos lados de tu televisor o monitor para crear

iluminacion de ambiente.

Conecta cada una de las barras de luces una por una a través de la aplicacion WiZ.

Controla cada una de las barras de luces con distintos modos de luz o agrupa las dos barras de

luces juntas para tener un modo de luz

4. Instrucciones de uso

Pulsa el boton de encendido para encender y apagar.

Con la luz encendida, mantén pulsado el botén de encendido para regular la iluminacion.

Con la luz apagada, mantén pulsado el botén de encendido durante 10 segundos para

acceder al modo de emparejamiento.

5. Alertas

Las luminarias se conectaran a la fuente de alimentacién de acuerdo con la norma nacional del

pais donde se vayan a instalar. Si tiene alguna duda, solicite consejo a un electricista profesional.

Desconéctese siempre del suministro principal antes de fa nstalacion. s conexion'y ¢ mantenimiento.

Asegurate de conectar dos barras de luz como méaximo a un adapta

No coloques la barra de luces en posicion vertical.

6. Instrucciones de seguridad
Lea atentamente todas estas instrucciones antes de ensamblar y utilizar y conservar estas instrucciones.
Para reducir el riesgo e incendio, descargas eléctricas y lesiones personales cuando se utilizan electrodomésticos, deben seguirse

siempre las precauciones basicas de seguridad.

Compruebe si las especificaciones eléctricas son compatibles.
El preducto esta disefiado para uso en interiores solamente
La estructura cs (P20, n
instalar en un lugar
Advertencia: El cable fiexible externo de esta luminaria no se
destruirse.

7. Mantenimiento

Cémo limpiar el producto

Limpie con un pafio suave para el pol
Nunca utilice alcohol, disolventes ni Droduclos de naturaleza si

8. Explicacién de los simbolos

Electrodomeéstico de clase Il

negativas para el medio ambiente y la salud humana. Las

e nunca el producto en el cuarto de bafio o cerca de puntos de agua. El producto solo se puede

puede sustituir; si el cable se daiia, la luminaria debe

imilar.

Electrodoméstico de clase Il

i6n y recogida de residuos de productos y envases eléctricos y

cto /o de Ias pilas contribuird a evitar posibles consecuencias
pilas deben eliminarse por separado del flujo de residuos

municipales en [as instalaciones de recogida designadas. Cuando deseche un producto que contenga pilas no sustituibles

por el usuario, un profesional deberé retirar las pilas no su:

Equipo de control sustituible por el usuario final.

Iinfdrmese sobre el sistema local de eliminacion, separaci
electronicos. Actte de acuerdo con las normas locales y no tire el producto antiguo y su embalaje a la basura doméstica
normal. La eliminacién correcta del embalaje, de su produ
—
=z

persona con cualificacion similar pued
fuente de luz LED de este sistema de i

8

9. Garantia

wel

Especificacion inalambrica

Banda de f recuencia de modo RF inalémbrica: 2400 -

24835

Potancia maxima transmitida

Wi-Fi: méx. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Los productos no se utiizarén con reguladores, para la
gulacion utilice la aplicacion Wiz,

Fihclonalldad de encendido/bpagado disponible sin

conectividad Wi-Fi

Pov la presente, Signify declara que las luminarias WiZ de

e equipamiento de radio cumple con la directiva
oS /UE(RED). I texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion: wizconnected.com

Fuente de Iuz (solo LED) sustituible por un profesional;
Solo el fabricante, un agente del servicio técnico o

stituibles por el usuario.

Solo para uso en interior

Este producto contiene una
fuente luminosa con la clase

e sustituir la
de eficiencia energética F

luminacion.

La garantia esta sujeta a condiciones de uso estrictas; para obtener mas informacion, visite nuestro sitio
b: https

Wi-Fi* y el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas
registradas de Wi Fi Allance
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ son marcas comerciales de

La marca denominativa v los logotipos de Bluetooth®
rarcas Comerciales regitradas propiadad dé Bluatooth $1G,
INC.

Amazon, Alexa y todos los logotipos refacionados son marcas
comerciales de Amazon.com, Inc o sus fililes.

Google es una marca comercial de Google LLC. Sir es una
marca comercial regisirada de Apple

Cualquier uso de tales marcas por parte de Signify se realiza
bajo licencia,

El resto de marcas y nombres comerciales pertenecen a sus
respectivos propietarios.



1. Apresentacédo do produto

Pode utilizar as barras de luz em qualquer das suas divisdes. Pode facilmente colocar as barras de luz
num armario para criar um belo ambiente. Também pode utilizar as barras de luz para realcar qualquer
elemento das suas prateleiras ou mesmo apenas coloca-las no chao para iluminacao de acentuacao.
Contetdo da caixa: 2 barras de luz, 1 adaptador (ligado com uma bracadeira), 1 cabo curto, 1 cabo
comprido (ligado com uma bragadeira), T Manual do utilizador, 1 Folheto de configuragao

() Corpo do candeeiro

2 Botao de entacao

@ Cabo (cabo curto de 8 cm, cabo longo de 150 cm)

@ Adaptador (nome do modelo: 9290032024 contém um adaptador com uma ficha de tipo
C/nome do modelo: 9290032026 contém um adaptador com uma ficha de tipo G)

2. Instrugdes de instalagdo

Ligue o adaptador ao candeeiro e certifique-se de que a ficha esta alinhada com a linha de insercao
conforme ilustrado.

Ligue em cadeia uma barra de luz com um cabo e outra barra de luz. Pode optar por um cabo curto
ou comprido de acordo com a sua aplicacao. Pode ligar o produto a partir das duas extremidades.

3. Instrucdes de aplicagdo 1
Pode colocar duas barras de luz nas partes laterais do seu televisor ou monitor para criar uma
iluminacao ambi

Ligue cada barra de luz uma a uma através da aplicagdo WiZ.

Controle cada uma das barras de luz com diferentes modos de luz ou agrupe as duas barras de uz
para ter um Gnico modo de

4. Instrugdes de util zacéo

Prima o botdo de alimentaco para acender e apagar.

Quando a luz estiver acesa, mantenha o botao de alimentag&o premido para regular a iluminaggo.
Quando a luz estiver apagada, mantenha o botao de alimentacao premido durante 10 segundos
para entrar no modo de emparelhamento.

5. Avisos

As luminarias devem ser ligadas & fonte de alimentag&o em conformidade com a norma nacional do
pais de instalacao das mesmas. Em caso de duvida, aconselhe-lhe junto de um eletricista profissional.
Desligue sempre da alimentacao principal antes da instalacao, ligacso e assisténcia.

Certifique-se de que liga no maximo duas barras de luz a um adaptador.

Nao cologue a barra de luz na vertical

6. Instrugdes de seguranca

Leia atentamente todas estas msuucoes antes da montagem e utilizacdo, e conser

Para reduzir o risco de incént
seguidas as precaucoes basicas de seguranca
Verifique se as especificagoes elétricas sao compativeis.

rve-as.
ues elétricos e ferimentos pessoais ao utilizar eletrodomésticos, devem ser sempre

O produto foi concebido excluswamente pare utilizacio em interiores.
A [

do produto

de agua. O produto apenas pode ser mstalado om locais Secos.

. como tal nunca o utilize na casa de banho ou perto de pontos

Aviso: o cabo flexivel externo desta luminaria ndo pode ser substituido; e o cabo for danificado, a luminaria tera de

ser destruida.

7. Assisténcia

Como limpar o produto
Limpe com um pano do pé macio,
Nunca utilize dlcool, solventes ou produtos de natureza semelhante.
8. Explicag¢do dos simbolos

0
g
<

Eletrodoméstico de Classe Iil

com qualificaao equivalente.
9. Garantia

Especificacses da funcionalidade sem fios:

Banda de frequéncia do modo RF sem fios: 2400 - 24835 MHz
Poténcia maxima transmitida:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Os produtos nao devern ser utilizados com reguladores. Para
aregulacéo, utilize a aplicacso Wiz

A funcionalidade Ligar/desligar esta disponivel sem
conectividade Wi-Fi

A Signify declara, por este meio, que o tipo de equipamento
radio Luminarias WiZ esta em conformidade com a Diretiva
2014;53/UE(RED). O texto completo da declaracao de
conformidade para a UE encontra-se disponivel no
endereco: wizconnected com

Equipamento de controlo substituivel por um utilizador final.

Fonte de luz substituivel (apenas LED) por um
profissional: A fonte de luz-LED no interior deste
candeeiro deve ser substituida apenas pelo fabricante,
pelo seu técnico de assisténcia ou por uma pessoa

Eletrodoméstico de Classe Il

Informe-se sobre o sistema local de eliminag3o, separacao e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos e
eletronicos. Proceda em conformidade com as regras locais e nao elimine a produito antigo e a respetiva embalagem
Juntamente com os residuos domesticos normais A eliminacao correta da embalagem, do seu produto e/ou das pihas
ajudard a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a saude humana. As pilhas devem
eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através das instalacoes de recolha designadas. Quando se
elimina um produto que contém pilhas nao substituiveis pelo utiizador, estas devem ser removidas por um profissional.

Para utilizacdo em interiores

Este produto contém uma
fonte de luz da classe de
eficiéncia energética F

A garantia esta sujeita a condigdes de utilizacdo rigorosas; para obter mais informagées, visite o nosso website:
h i /

Wi-Fi* e 0 logétipo Wi-Fi CERTIFIED séo marcas registadas
da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA3™ s30 marcas comerciais da
Wi-Fi Alliance.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth” so marcas
registadas propriedade da Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa e todos os logotipos relacionados sao
marcas comerciais da Amazon.com, Inc ou das suas
afiliadas.

Google é uma marca comercial da Google LLC. Siri é uma
marca registada da Apple Inc.

Qua\quer utmza:ao de tais marcas pela Signify ¢ efetuada
sob licer

Outras tharcas ¢ designactes comerciais sdo propriedade
dos respetivos detentores,



1. Presentazione del prodotto

Puoi usare le lampade a barre in qualsiasi stanza. Puoi collocare con facilita le lampade a barre su un
mobile per creare ufatmosfera accoglente. Puol anche usare e lampade a batte per mettere I isato
qualcosa sui ripiani oppure semplicemente posizionarle sul pavimento per un’ da

6. Istruzioni di sicurezza

Leggere con attenzione tutte le istruzioni prima di assemblare e mettere in funzione e conservare queste istruzioni.
Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni personali durante I'uso di apparecchiature elettriche, seguire

sempre le precauzioni di sicurezza di base.
Verificare se le specifiche elettriche sono compatibili.
Il prodotto & destinato all'uso solo in ambienti interni

La struttura & IP20, pertanto non utilizzare mai il prodotto in bagno o in prossimit di punti d'acqua. Il prodotto pud essere

installato esclusivamente in ambienti asciutti,

per non &

Seil cavo &

Contenuto della confezione: 2 x lampade a barre, 1 x alimentatore (fissato con un X i
cavo corto, 1 x cavo lungo (fissato con un fermacavo), 1 x manuale utente, 1x rapida

Avvertenza: il cavo flessibile esterno di questo
[ per

@ Corpo lampada

@ Pulsante di accensione

Cavo (il cavo corto & lungo 8 cm e il cavo lungo 150 cm)

@ Alimentatore (modello: 9290032024 contiene alimentatore con spina Tipo C / modello:
9290032026 contiene alimentatore con spina Tipo G)

2. Istruzioni per l'installazione

Collega I'adattatore alla lampada e assicurati che la spina sia allineata alla linea di inserimento, come mostrato.
Collega a margherita una lampada a barre con un cavo e un'altra lampada a barre. Puoi scegliere un
cavo corto o lungo in base alla tua applicazione. Puoi collegare il prodotto da entrambe le estremita

3. Istruzioni per I'applicazione

Puoi mettere due [ampad a barre a at della TV o del monitor percrcare Yilluminazione d'atmosfera.
Collega ciascuna lampada una alla volta tramite Iapp Wiz

Contralla clascuna lampada a parre con diverse modalita of luminazione o raggruppa le due
lampade a barre insieme per avere una modalita di illuminazione.

4. Istruzioni per l'uso

Premi il pulsante di accensione per accenderla e spegnerla,

Quando la luce & accesa, tieni premuto i pulsante di accensione per regolare I'ntensita.

Quando a luce & spenta, tieni premuto il pulsante di accensione per 10 secondi per accedere alla
modalita di associazione.

5. Avvertenze

Gli apparecchi per illuminazione devono essere collegati all'alimentazione elettrica nel rispetto
delio standard utilizzato nel Paese di installazione. In caso di dubbi, contattare un elettricista
professionista.

Scollegare sempre dallalimentazione elettrica prima di eseguire attivita di installazione,
collegamento e manutenzione.

Verifica di non collegare pit di due lampade a barre a uno stesso adattatore.

Non posizionare Ia lampada a barre in verticale.

7.
Come pulire il prodotto

Pulire con un panno per la polvere morbido.
Non utilizzare alcol, solventi o prodotti analoghi

8. Spiegazione dei simboli

Apparecchiatura di Classe Il

Jol S

una persona con qualifica similare.

9. Garanzia
La garanzia & soggetta a rigorose condizioni d'uso. Per informazioni, consultare il nostro sito Web:
m/en/consu

ps:

Specifiche wireless:
Banda di frequenza modalita RF wireless: 2.400 - 2.483,5
Hz

Potenza massima  trasmessa

Wi-Fi: max 20 d

Blletooth max 10 68

[ prodotti nan devona essere utiizzati con dimmer,
altrimenti utilizzare 'applicazione Wiz

Funzionalita on/off disponibile senza connessione Wi-Fi

Con la presente, Signify dichiara che gli apparecchi per
illuminazione WiZ & conforme alla direttiva sulle
apparecchiature radio 2014/53/UE(RED). Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: wizconnected.com

Alimentatore sostituibile da parte di un utente finale.

Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un
professionista: La sorgente di luce LED contenuta in
questo sistema di illuminazione dovra essere sostituita
solo dal produttore, dal suo agente di servizio o da

Apparecchiatura di Classe Il

Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed

elettronici e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali  di non smaltire il vecchio prodotto e fimballaggio con i
normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o delle batterie aiutera a prevenire
potenziali conseguenze negative per lambiente e la salute umana. Le
dal flusso di ifiuti urbani tramite strutture di raccolta designate. Quando si smalfisce un prodotto che contiene batterie
non sostituibili dallutente, le batterie non sostituibili dallutente devono essere rimosse da un professionista

tterie dovrebbero essere smaltite separatamente

Solo per I'uso in
ambienti interni

Questo prodotto
contiene una sorgente
luminosa di classe di
efficienza energetica F

Wi-Fi* e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi
Alliance

Scritte e loghi The Bluetooth” sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di
Amazon.com, Inc. o delle proprie consociate.

Google & un marchio registrato Google LLC. Siri & un
marchio registrato di Apple inc.

Qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Signify &
autorizzato dietro licenza

Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi
proprietari
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1. Uriin tanitimi

Isik cubuklarini odalarinizdan herhangi birinde kullanabilirsiniz. Gizel bir ambiyans
yaratmak igin isik cubuklarinizi kolayca dolabiniza yerlestirebilirsiniz. Ayric
raflarinizdaki herhangi bir seyi vurgulamak icin isik cubuklarini kullanabilir veya
vurgu icin 151k cubuKlarini zemine

Kutu icerigi: lsik cubugu*2, Adaptor™l (kablo bagiyla birlikte), Kisa kablo*l, Uzun
kablo*1 (kablo bagiyla birlikte), Kullanim kilavuzu*1, Hizh kurulum-1

@ Lamba gévdesi

@ Gug dugmesi

@ Kablo (kisa kablo 8 cm, uzun kablo 150 crdir)

@ Adaptér (Model adi: 9290032024, Tip C fisli adaptdr icerir / Model adh:
9290032026, Tip G fisli adaptdr icerir)

2. Kurulum talimatlan

Adaptorii lambaya takin ve fisin sekilde gésterildigi gibi baglant: hatti ile hizalandigindan emin olun.

Bir 151k cubugunu kablo ve diger bir isik cubuguyla papatya zincirine baglayin.
kisa veya uzun Kabloyu secebilirsiniz. Urind her iki uctan da fise takabilirsiniz.

Uygulamaniza gére

3. Uygulama talimatlan 1
Ambiyans aydinlatma olusturmak icin TV veya monitoriniizn yanlarina iki tane isik cubugu

6. Guvenlik talimatlan

Montajdan ve calistirmadan énce bu talimatiarin hepsini dikkatlice okuyun ve saklayin.
Elektrikli aletleri kullamvken yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak icin her zaman temel givenlik

nlemlerine uyulm
Elekirik Gzelikerinin uyurmlu olup olmadign kontrol edin,
Bu tirtin, yalnizca ic mekan kullanimi icin tasarlanmistir.

Uran yapisi IP20'dir; 0rind banyoda veya su dagitma yerlerine yakin alanlarda asla kullanmayin. Uran yalnizea kuru hatlarda

kurulabilir.

Uyan: Buaydinlatma armatiiriiniin harici esnek kordonu degistirilebilir degildir; kordonun hasar gérmesi durumunda

aydinlatma armatiirii tahrip olacaktir.
7. Bakim

Uriiniin temizlenmesi
‘Yumusak bir toz beziyle temizleyin.

Higbir zaman alkol, ¢5ziicti veya bunlara benzer yapida tranleri kullanmayin.

8. Simgelerin Agiklanmasi

Sinif Il cihaz

Latfen elektrikl,ve eleltronik Urlnier ve ambalailar cin yerel atk atrma, ayirma ve toplame sistenieri hakiinda

bilgi edinin. Lutfen

bulundugunuz bolgedeki yerel kurallara uygun hareket edin ve es

ski Grn ve ambalajinizi

normal v atiklaninizla binlkte atmayin, Ambalain, Grindnazan ve/veya pillerin dogru sekilde atiimasi cevre ve

insan saghg icin olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimei olur. Pillerin 6z

zel toplama tesisleri araciligyla

beleciye atk kolundan ayn bi sekilde atiimas: gerekir Kullanics tarafindan dedrstiriiemeyen pil bulunan bir drin
atarken pilin bir profesyonel tarafindan cikariimasi gerekir.

@ Sinif Il cihaz
—

degistirilir.

9. Garanti

Bir son kullanici tarafindan degistirilebilen kontrol tertibati.

Bir profesyonel tarafindan degistirilebilen (yalnizca
LED) isik kaynagi: Bu aydinlatma armaturindeki LED
1sik kaynadi yalnizca treticisi veya ona bagli servis
vetkilisi ya da benzer nitelikte bir uzman tarafindan

Yalnizea i¢ mekan kullanimi

u dran, "F" sinifi enerji
verimliligine sahip bir 1sik
kaynagi icermektedir

Garanti siki kullanim kosullarina baglidir; bu konu hakkinda daha fazla bilgi icin latfen web sitemizi ziyaret
edin: hittps

Isik cubuklarinin her birini WiZ App araciligiyla tek tek baglayin.

Isik cubuklarinin her birini farkli 15tk modlariyla kontrol edin veya iki isik cubugunu tek bir 1sik moduna
sahip olacak sekilde gruplayin.

4. Kullanim talimatlar

Acmak ve kapatmak icin giic digmesine basin

Dim etmek icin 151k acikken guig dagmesini basil tutun.

Eslestirme moduna girmek icin 151k kapaliyken gt dugmesini 10 saniye basili tutun.

5. Uyarilar

Lamba tlkenin ulusal uygun bir sekilde kaynaga
baglanmalidir. Herhangi bir sipheniz olmas! durumunda litfen profesyonel bir
elektrikgiden yardim alin.

Kurulum, bag\ann ve bakimdan 6nce her zaman ana sebekeden baglantiyi kesin
Litfen bir adaptor iki 151k cubugu emin olun.

Isik subuguny dikey olerak yerlstirmeyin

Kablosuz szellikler:

Kablosuz RF modu frekans bandi: 2400 - 2483,5 MHz
Aktarilan maksimum gtic:

Wi-Fi Maks, 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 d

Urdnler kararticilarla b\rhk(e kullanimamalidr, karartma igin
WiZ uygulamasini kullanin,

Acma/kapatma islevi Wi-Fi baglantisi olmadan kullanilabilir.

Signify bu belgeyle WiZ Lamba Armattrrleri radyo ekipmani
turtindn 2014/53/EU(RED) nu'navah Direktife uygun
oldugunu beyan etmektedir. A inluk beyaninin tam
metaini su nternet dresinde buiamirsiniz
wizconnected.ct

Wi-Fi ve Wi-Fi CERTIFIED logosu Wi-Fi Alliance’in tescilli
ticari markalaridir.

Wi-Fi CERTIFIED™ ve WPA3™ Wi-Fi Alliance'in ticari
markalaridir.

Bluetooth® kelimesi ve logolar Bluetooth SIG, INC'nin
molkiyetindeki tescili ticars markalarair:

‘Amazon, Alexa ve tam il logolar Amazon.com, Incnin
voya badi Karaluslariin Gcar markalaric

Google, Google LLC'nin ticari markasidir. Siri, Apple Inc.'nin
tescilli ticari markasidir.

Bu markalarin Sigify tarafindan herhangi bir sekilde
kullaniimasi lisans kapsaminda
Diger ticar markalar ve ficar! adiar, gl sahiplerine attir



1. Opis produktu
Z tasmy oswietleniowej mozesz korzysta¢ w kazdym pomieszczeniu. Mozesz fatwo umiescic
tasmy oswietleniowe na szafce, aby stworzy¢ piekna atmosfere. Mozesz rowniez uzyé tasm

6. Instrukcje bezpieczenstwa
Przed przystapieniem do montazu i eksploatacii nalezy dokladnie przeczytac niniejsza instrukcie i zachowat ja na pozniej
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciafa podczas uzywania urzadzen elektrycznych,

nalezy zawsze zas:
Sprawdz, 2 specyfikacje e\ektryczne sa kampatymne
Produkt j ko do uzytku

Konstrukcja 65t z50dna 2 Rorma IP20. Nigdy b nalezy u#ywa produktu wlazience ani w poblizu punktéw poboru wody. Produkt

moze by¢ instalowany tylko w suchym otoczeniu.

oswietleniowych, aby podéwietlic zawartosé pétek, lub po prostu umiescic tasmy
na podtodze, aby uzyskac efekl oswietlenia akcenlujacego

Zawartos¢ - opaska kablowa), krétki
kabel"1, dtugi kabel'1 (dmaczony opaska kablowa) mstrukc‘a obstugi*l, Szybka konfiguracjal
@ Korpus lampy

@ Przycisk zasilania

() Kabel (krétki kabel ma diugos¢ 8 cm; diugi kabel ma diugosc 150 cm)

@ Adaptor (nazwa modelu: 9290032024 zawiera adapter z wtyczka typu C / nazwa modelu:
9290032026 zawiera adapter z wtyczka typu G).

2. Instrukcje instalacji
Podfacz adapter do lampy i upewnij sie, ze wtyczka jest wyrownana z linia wkiadki, jak pokazano na ilustraci
Potacz jedna tasme oswietleniowa z kablem i druga tasma oéwietleniowa. W zaleznosci od zastosowania
mozesz wybrac krétki lub diugi kabel. Mozesz podtaczyc swj produkt z obu korcow.

3. Instrukcja aplikacji 1
Mozesz umiescié dwie tasmy oswietleniowe po bokach telewizora lub monitora, aby uzyska¢

efekt nastrojowego oswietlenia.

Podltacz kazda z tasm oswietleniowych jedna po drugiej za pomoca aplikacji WiZ.

Steruj kazda z tasm oswietleniowych za pomoca réznych trybow oswietlenia lub zgrupuj dwie

tasmy oéwietleniowe, aby korzystac z jednego trybu oswietlenia

4. Instrukcja obstugi

Naciénij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ i wylaczyc.

Gdly lampka sie $wieci, przytrzymaj przycisk zasilania, aby przyciemnic.

Gdly $wiatio jest wylaczone, przytrzymai przycisk zasilania przez 10 sekund, aby przejéé do trybu parowania.
5. Ostrzezenia

Oprawy oéwietleniowe musza by¢ podiaczone do zaslaria zgodrie 2 norma obowiazujaca w kraj w KESrym

zniszczeniu ulega cata oprawa.

7. Konserwacja

Jak czysci¢ produkt

Czyscic migkka Sciereczka do Scierania kurzu.

elastyczny sznur tej oprawy nie moze by¢ wymieniony. W przypadku uszkodzenia sznura

Nigdy nie uzywac $rodkéw na bazie alkoholu,

8. Objasnienie symboli

Urzadzenie Klasy IIl

urzadzert  opakowar razem z o

ani innych p

Eletrodoméstico de Classe Il

Nalezy we wiasnym zakresie sprawdzic informacie o lokalnych placowkach odbierajacych zuzyte produkty elektryczne i
elektroniczne oraz opakowania po nich. Nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych przepiséw zakazujacych wyrzucania
dpadami komunalnymi. Wiasciwe usuniecie zuzytego opakowania, produktu i¢lub baterii
pomoze unikna¢ potencialnych szkodliwych skutkow dia $rodowiska naturalnego i zdrowia lu

i Baterii nie wolno wyrzucac

wraz z odpadami Nalezy je zanosié do

punktow zbiorki. W przypadku utylizacji produktu

baterie wymianie przez

@(gliﬂ@

@

€S 1)

Osprzet sterujacy wymieniany przez uzytkownika.

Zrodio swiatha (tylko LED) wymieniane przez
specjaliste: Zrédio $wiatta LED wewnatrz tej oprawy
osw\et\emowej moze by¢ wymieniane wy#aczme przez

powinny one zostac usuniete przez specjaliste.

Urzadzenie klasy Il

Ten produkt zawiera Zrédio
$wiatla o Klasie efektywnosci
energetycznej F.

inna wykwahhkowana osobe.

9. Gwarancja

b przez

Gwarancja podlega cistym warunkom uzytkowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej;

D

Specykaacla tacznosci beZDrZewodoweJ

Wi-Fi i logo Wi-Fi CERTIFIED sa zastrzezonymi znakami

totiwosel fac
2400 24555 M
Maksvmalr\y Doz\om przekazywanej mocy:
Wi-Fi: maks. 20 dBm
Bluetootn maks. |
Produktow nie nalezy uzywac’ 2 sciemniaczami; do
scieniania stuzy aplikacja Wi
Funkcja wh/wyt. dostepna bez tacznosci Wi-Fi

Signify niniejszym oswiadcza, ze WiZ Luminaires nalezacy
do kategorii sprzaty vadwowego speinia Dodstawowe

zostana W ra: skonsultu sie
Przed instalacja, polaczemem i konsevwaqa nalezy zawsze odfaczy¢ urzadzenie od zasilania giownego.
Nalezy pamigtac, ze do jednego adaptera mozna podiaczy¢ maksymalnie dwie tasmy oswietleniowe.

Nie instaluj tasmy oswietleniowej pionowo.

stotn tanowienia dyrekt:
204/ SSANEGRED) Peiny tokst dek\aracu Jaodnode UE jest
dostepny na stronie: wizconnected.c

i-Fi Alliance,
W\'FI CERTIF\ED"‘ WPA3™ 53 znakami towarowymi Wi-Fi
All

Siowo Bluetooth oraz logo 53 zastrzezonym znakami
towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG,INC

Amazon, Alexa | wszystkie powiazane logotypy sa znakami
towarowymi nalezacymi do Amazon.com, Inc. lub spétek
zaleznyc

Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC. Siri jest
zastrzezonym znakiem towarowym Apple Inc.

Wszelkie korzystanie z takich znakow przez firme Signify
odbywa sig na podstawie licencii

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
odpowiednich wiascicieli



1. Informace o produktu

Svételné listy mizete pouzit v kterémkoli ze svych pokoj. Své svételné listy mdzete snadno
umistit na skii a vytvorit tak krasnou atm omoci svételnych list mizete také zvyraznit
predmety. na poliékach nebo dokonce ity jednoduse umistit na podiah a ziska ta
zvyrazAujici osvétleni

balent 2x svetelnd lita, 1x adaptér (pfipeynén stahovac paskou, 1 krdtky kabel, 1x
dlouhy kabel (pfipevnén stahovaci paskou), 1x uzivatelska prirucka, 1 rychlé nastaveni
@ Telo svitidla
@ Tacitko napajeni
() Kabel (kratky kabel 8 cm, dlouhy kabel 150 cm)
(@ Adaptér (model 9290032024 obsahuje adaptér s konektorem typu C / model 9290032026
obsahuie adaptér s konektorem typu G)
2. Pokyny k montazi
Zapojte adaptér do sviticla 2 ulistéte se, 2e Zéstréka je zarovnna s
znézornéno na obrazk
Propojte jedind svatenou listu s kabelem a druhou svételnou istou. Podle zplisobu pouzivani
miizete zvolit kratky nebo diouhy kabel. Produkt mizete zapojit z obou koncd.

rou pro zasunuti, jak je

3. Moznosti pouzivani
7 fit 2viraziuiic osvetleniu
televizoru nebo monitort
Prostreanictyim aplikace WiZ postupné svételns sty propoite.
Ovladejte kazdou svételnou listu pomoci riiznych svételnych rezim nebo seskupte dvé svételné
listy do jednoho svételného rezimu.
4. Pokyny k pouzivani
Stisknutim tlacitka napajen svitidlo zapnete nebo vypnete.
Kdyz je svitidlo zapnuté, podrzenim tlacitka napajeni muzZete nastavit Grovef stmivani.
Kdy? je svitidio vypnuté, podrzenim tlacitka napajeni po dobu 10 sekund prejdete do rezimu parovani
5. Varovéni
Svitidla museji byt pnpmena k napajeni v sou\adu s vnitrostatnimi normami zem, kde jsou
montovéna. M
B roniai Brmoianits 3 b bt SaHomt vacy cpale oaRuanS RepSE
Ujistéte se, ze jsou k jednomu adaptéru pripojeny maximalné dvé svételné listy.
Svetelnou listu neumistuite svisle.

isténim dvou svételnych list po obou stranach

6. Bezpecnostnl pokyny

zdsahu elektrickym proudem nebo zranéni
Ovéfte kompatibility elektrickych specifikaci.
Tento vyrobek je réen pouze pro pouZiti v interiéru.

ni si pozorné prectéte tyto pokyny a dodrzuite je.
elektronickych pristroju byste vzdy méli dodrzovat zékladni bezpecnostni opatieni pro snizeni rizika pozaru,

Jeho konstrukce je IP20, proto vyrobek nikdy nepouzivejte v koupelné nebo blizko zdroji vody. Vyrobek Ize montovat

pouze v suchych prostoracl

Varovani: Externi flexibilni kabel tohoto svitidla neni v pfipadé jeho poskozeni mozné vyménit a svitidio by m&lo byt

zlikvidovano.

7. Udrzba

téni vyrobku

ivejte mekky, suchy hadfik.

po
kauy nepouz\vejte alkohol, rozpoustédio nebo podobné pipravky.

8. Vysvétleni symboli

Pristroj tridy

adu. Spravna likvidace produktd

Piistroj tidy Il

ckjch virobkira
ného

a baterii prispiva k ochrané pnpadr\ych nezédoucich

Viive na Zivotnl prostied a zaravi osob. Baterie je tfeba zilkvidovat samostatns mimo vereind skiddky
prostrednictvim specializovanych sbérnych mist. Pri likvidaci vyrobku obsahujiciho baterie, které

Ovladaci predradnil @

Informuite se o mistnim systému likvidace a tfidéného sbéru elektrickych a e\ektro
Ei baleni. Postupuite v souladu s mistnimi predpisy a nevyhazuite staré vyrobky do

2
—
7S

erie vyjmout odbornil

y koncovym

obdobné kvalifikovana osoba.

Svételny zdroj (pouze LED) vyménitelny odbornikem
Svételny zdroj LED pouZity v tomto svitidle mize
ménit pouze vyrobce nebo jeho servisni technik ¢i

Pouze vnitini pouziti

Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj s
energetickou Geinnosti
tridy

Zéruka pocita s prisnym omezenim pouziti. Dalsi informace najdete na nasi webové strance: https:/www.wizconnect-
rt/

ed.com/en/consumer/suppor

Specifikace bezdratové komunikace

Radiofrelvencni pasmovy rozsah Sevdratového rezimu
2400-2483,5 MH;

Maximalni Drer\aseny vykon:

Wi-Fi: Max. 20 dB

Blustooth: Max 10 @  dBm

Produidy by se nemély pouzivat spoletné se stmivadi. K
regulaci pouzite aplikaci platform:

Funkce vypnuti;zapnutije k dispozici i ez pripojen K siti Wi-Fi

Spoletnost Signify timto prohlatue, s radiove zatizent typu
svitidla WiZ je v souladu se smermc\ 2014753/EU(RED).
Tpine znéni prohiasent o shodé EU je k dispozici na tato
ntemertova adrese: wizconnected.com

WLFI* 2 logo WLF| CERTIFIED jsou registrované ochranné
by sdruzent Wi-Fi Allia

WiiF] CERTIFIED™ 0 WPAS™ jsou ochranné znamky

sdruzent Wi-Fi Alliance

Slovni ochranné znamky a loga Bluetooth® jsou registrované

ochranné znamky ve viastnictvi spolecnosti Bluetooth

SIG.INC

Amazon, Alexa a vetker souisafel oga jsou ochranné ndmiy

spolecnosti Amazon com,inc a pridruzenych subjekt

oogle s ochranns znamika spoeenost Googie LLC Sit 6

registrovana ochranna znmka spolecnosti Apple Inc.

Jakékoli pouziti téchto znamek spolecnosti Signify je

licencovano.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nézvy jsou majetkem

prislusnych viastiki



1. Informéacie o produkte

Svetelné listy mozete vyuzit v ktorejkolvek miestnosti. Svoje svetelné listy mozete jednoducho

umiestnit na skrinu a vytvorit tak krasnu atmosféru. Pomocou svetelnych Iist moZete navyse

zvyraznit predmety na polickach alebo dokonca svetelné listy jednoducho umiestnit na
podlahu a ziskat tak akcentacné osvetlenie.

Blbcan bateniar 2 svetelnd Iita, 1x adaptér (upevneny stahovacou paskow, 1 % krdtky kébel, 1

dlhy kibel (Upeveny stahovacou paskou, T % BUZIvatelska pirueka, 1 navod na rychie nastavenie

@ Teleso svitidla

cidlo napajar
& el (wétky Rabel ms 8 .cm, dihy kabel ma 150 cm)
@ Adapter (model s 4 obsahuje adaptér s typu C/model s

T (m S
oznacenim 9290032026 obsahuje adaptér s konektorom typu G)
2. Montazne pokyny
Zapojte adaptér do svietidla a uistite sa, e je zéstrcka zarovnana s Ciarou na zasunutie podfa
znazornenia na obrazku
Prepojte jednu sveteind listu s kablom a druhou svetelnou listou. Podla sposobu pouZitia
mozete vybrat kratky alebo dihy kabel. Produkt mozete zapojit fubovolnym koncom

3. Navod na pouzitie
Mozete vytvorit akcentaéné osvetlenie umiestnenim dvoch svetelnych list po oboch stranach
televizora alebo monitora.

Prostrednictvom aplikacie WiZ prepojte jednotlivé svetelné listy.

Ovladaite kazd svetelnt listu pomocou roznych svetelnych rezimov alebo zoskupte dve
svetelné listy do jedného svetelného rezimu.

4. Pokyny na pouzivanie

Stlacenim tlacidla napajania svietidio zapnete alebo vypnete.
Ked je svietidlo zapnute, podrzanim tiacidla napajania mozete nastavit Groven stmievania.

Ked je svietidlo vypnuté, podrzanim tlacidla napajania 10 sekund prejdete do rezimu parovania.

5. Varovania

Svietidla sa musia pripojit k zdroju v stlade s narodnymi normami platnymi

v krajine, kde sa bude vykonavat ich montaz. V pripade akychkolvek pochybnosti sa
poradte s elektrikarom.

Pred montazou, pripojenim a tdrzbou zariadenie vzdy odpojte od sietového napajania.
Kiednému adaptéru pripajajte maximaine dve svetelné listy.

Neumiestfujte svetelnu listu vertikalne.

6. Bezpeénostné pokyny

Pred montaZou a prevadzkou si pozorne precitajte tieto pokyny a dodrziavajte ich.

S ciefom znizit riziko poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo zranenia pri pouzivani elektronickych zariadeni by ste vzdy
mali dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia.

Overte kompatibilitu elektrickych specifikaci
Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v interiéri.

Konstrukcia ma krytie IP20, preto vyrobok nikdy nepouzivajte v kipefni ani v blizkosti vodnych zdrojov. Montaz vyrobku
mozno vykonavat len v suchych priestoroch

Upozornenie: Externy flexibilny kabel tohto svietidla nemozno vymenit. Ak déjde k jeho poskodeniu, svietidio sa musi zlikvidovat.

7. Udrzba
C istenie vyrobku

Na éistenie pouzivajte makkd prachovku
Nikdy nepoutzivajte alkohol, rozpustadio ani pripravky podobnej povahy.

Vysvetlenie symbolov

Zariadenie triedy IIl Zariadenie triedy Il

Zistite siinformécie o miestne lkvidcil odpad, systéme v
Vyrobkov a obalov. Postupuite iy DraCEro & MoV RSCEIS Stare Vet o basmihe
Komungineho odpad. Seravna likviddcia  produktov 3 batériiprispleva k zabraneniu pripadnym neziaducim
vplyvom na zivotné prostredie a zdravie os6b. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky
prostreanictvom Spacializovanych zbernych misst. Pri IkVIGACH VITobku Gbsanujuceno batéri, KLoré nemoze
Vyberat pouzivatel, musf vyber nevymenitelnych batérif vykonat odborny technik.

Ovladaci predradnik vymenitelny koncovym pouzivatelom, Len na interiérové pouzitie

@@Iﬁﬁ@

Svetelny zdroj (len LED) vymenitelny profesionalnym
technikom: LED svetelny zdroj v tomto svietidle méze
vymenit len vyrobca alebo jeho servisny pracovnik,
pripadne osoba s podobnou kvalifikaciou

Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj s triedou
energetickej Ucinnosti F

9. Zaruka

Zéruka potita s prisnymi obmedzeniami pouzitia. Dal3ie informacie néjdete na nasej

webovej stranke: https:

Specifikacie bezdrotovej komunikaci
Fvekvencne hamo bardrotovene R rezim 2 400 -2

5 MHz
Max\ma\nv prenasany vykon:
Wi-Fi: max. 20 d8m
Blbetootn: max. 10 dBm
Produkty sa nemajil pouzivat v kombinacii so strievacmi
Na stmiévanie pouzite aplikaciu Wi
Zapnutie a vypnutie su k dispozicii bez pripojenia Wi-Fi
Spolocnost Signify tymto vyhlasuje, ze typ radiového
zariadenia svietidla WiZ je v sulade so smernicou
2014 53 EU(RED). Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na nasledujicej internetovej adrese;
wizconnected com

Nazov Wi-Fi* a logo Wi-Fi CERTIFIED st registrované

ochranné znémky spoloénosti Wi-Fi Alliance. Wi-Fi

CERT\FIED‘ WPAS st ochranné znamky spoloénosti
Wi-Fi Alliar
Nézov  logh Bluetoot st registrované obchome Znamky
vlastnené spolocnostou Bluetooth SIG,IN

iézvy Amazon, Alexa a véetky pris usne logé st obchodné
znamky spolocnosti Amazon.com.Inc a jei pridruzenych
spoloénosti.
Google je obchodna znamka spoloénosti Google LLC Siri je
registrovana obchodna znamka spolocnosti Apple In

Kazdé pouzitie takychto znaciek spoloénostou S\gmfy sa
uskutocruje na zaklade licencie.

Dalsie ochranné znacky a obchodné nazvy patria prislusnym
Vlastrikom,



1. A termék attekintése

Uj fémpiit birmelyik szobéis 4 é Gketa é hogy
meghitf teremtsen, Sket arra, hogy olcokon
e\he\yezelt irayakat, vagy akir & padlira i helyazhati Skt 52 dtalinos Kemeld vidgitasert

A doboz tartalma: 2 db l3mpa, 1 db adapter (kabelkitegeldvel rogzitve), 1db rovid kabel, 1db
hossza kabel (kabelkstegelével régzitve), 1db gyors beiizemelési utmutaté

@) Lémpa haza

() Fékapcsold

(3) Kabel (a révid kdbel 8 cm, a hosszu kabel 150 cm)

@ Adapter (a 9290032024 szamu modell C tipusti csatlakozés adaptert, a 9290032026 szam
modell G tipust csatlakozos adaptert tartalmaz)

2. Szerelési utasitasok

Csatlakoztassa az adaptert a lsmpahoz Ugy, hogy a csatlakozédugd egy vonalban legyen a
jelzévonallal, amint ez az abran athato.

Kosson egy lampét egy kabellel kézvetlentil egy masik lampahoz. Ehhez hasznalhat révid

vagy hosszu kabelt. A termék mindkét végét csatlakoztathatja.

3. Alkalmazasi teriiletek 1

Két Iampat a tévé vagy a monitor két oldaldra helyezve hangulatvilagitast hozhat létre.
Csatlakoztassa egyenként a limpakat a WiZ alkalmazason keresztl.

A két ldmpat killon, eltérs vilagitasi méddal vagy egyiitt, ugyanazon vildgitasi moddal is vezérelheti.

4. Hasznalati utasitésok
A be-vagy
Amikor a Timpa be van kapcaolva, tartes lenyorma & fokapcsoldt a fényer szabélyozésihoz
Amikor a lmpa ki van kapcsolva, tartsa lenyomva a fékapcsolot 10 masodpercig a parositasi
méd aktivalasahoz.

5. Flgyelmeztetesek

azon orszag nemzeti
szabvanyanak, ahola lémpatestet feleserel Barm\lyen kelseg esetén kérjen tanacsot egy
professzionalis villanyszerel6tl.

Felszerelés, csatlakoztatds és javitas eltt mindig valassza le a terméket a villamos halézatrol.
Ugyeljen arra, hogy egy adapterhez legfeliebb két lampat csatlakoztasson.

Ne helyezze el a ldmpat fggélegesen.

tudnivalék

Gondosan olvassa el a teljes Gtmutatét az dsszeszerelés és makoditetés eldtt, és Grizze meg az Utmutatot.

Mmdvg tartsa be az alapvetS biztonsagi dvintézkedéseket, hogy csokkentse a taz, ramiités és személyi séralések
készillékek

, hog: jellemzok

A tormél Kizirolag beliérben naszndlhato

A kialakitas P20 minésitésii; ne hasznlia a terméket firdészobaban vagy vizforras kbzelében. A termék csak szaraz
helyiségben szerelheté fel.

Figyelem: A lampatest kiils rugalmas zsinérja nem cserélhetd; ha a zsinér megsérll, akkor a limpatestet meg kell semmisiteni.

7. Javitas
A termék tisztitasa

Puha portérls rongayal tisztitsa.
Ne hasznalion alkoholt, oldészert vagy hasonlo termékeket.

8. Szimbélumok magyarazata

Il osztalyu készalék I1. osztalyl készalék

e helyezze az
jtobe. A és, valamint az
megelézni a kérnyezet és emberi egészség kalon Lo megiclit
Relven kel ayGitei, 6s nom Szabad & haztartas: hulladk ko26 kevern: Sket. A nem Pty aklumultorokat
tartalmazo termékek artalmatlanitasakor a nem cserélheto kel

megf \e\o

Végfelhasznald altal cserélhets szabalyzoszerelvény. Kizardlag beltéri hasznalatra

rdekisdion oz elhaszndltelekdromos és clekironikus termékek s csomagolésuk halyiszelelly gytitesérti es
Kévesse a helyi , és
HEsy n
_—

Szakember altal cserélhets (csak LED) fényforras: A
lémpatestben taldlhaté LED fényforrast csak a gyarts,
annak i vagy hasonlé é
személy cserélheti ki

Ez atermék ,F"
energiahatékonysagi kategoridi
fényforrast tartalmaz

9. Jotallas

A jotéllésra szigory hasznalati feltételek vonatkoznak; tovabbi informacickért
latogasson el

Vezeték nélkili kapcsolat miiszaki adatai
Vezeteék nélkili RF-mod frekvenciasavia: 2400-2483,5 MHz
Maximalis kimeneti teliesitmény:
Wi-Fi: max 20 dBm védjegyei
Bluetooth: max. 10 dBm A Bluetooth® s08s logsk a Bluetooth SIG,INC.
B tevmekeket ne hasznaha fer‘ a 6 bejegyzett védjegyel
nalia S Armason Bz Al d mnden kapcsolddo logo az
A be-/likapesolas: funkcid eiérmets. W F\ kapcsolat nélkul Amazon com.Inc cégnek vagy kapcsolt vallalkozasainak
édjeayei
A Go00le a Google LLC védjeaye. A Sir az Apple Inc.
bejegyzett védjegye.

A Wi-Fi* és a Wi-Fi CERTIFIED logé a Wi-Fi Alliance
be;egyzen védjegyei
A WIi-Fi CERTIFIED™ és a WPA3™ a Wi-Fi Alliance

A Signify ezennel kijelenti, hogy a WiZ lampatestek
radiéberendezési tipusa megfelel a 2014/53/EU(R’ED)
iranyelv kovetelményeinek. Az EU-s megfelel6sé
nylathozat teles szovege megtalsihats a Kovetkezs
webcimen: wizconnected c

Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapjan hasznalja
Minden mas vedjegy és kereskedelmi név a megfelelé
tulajdonosok birtokaban all.



1. lepazisanas ar izstradajumu

Gaismas joslas var izmantot jebkura istaba. Jus varat viegli novietot gaismas joslas
uz skapisa, lai raditu jauku noskanu. Varat arf izmantot gaismas joslas, lai izgaismotu
Kaut ko saVa plaukts, val vienkarsi novietot gaismas josias Uz gridas akeentétam
apgaismoju

Kommekla fetiipst: gaismas josla“2, adapteris‘IGsavienots ar vada saiti, ss vads™l,
gars vads™i(savienots ar vada saii.lietotsja rokasgramata, ird iestatisana'1

@ Lampas

@ Ieslagsanasyizsiegsanas poga

(3) Kabelis(iss kabelis ir 8 cm, gars kabelis ir 150 cm)

@ Adapteris (modela nosaukums: 9290032024 satur adapteri ar C tipa spraudni/
modela nosaukums: 9290032026 satur adapteri ar G tipa spraudni )

2. Uzstadisanas noradijumi
Pievienojiet adapteri lampai un parliecinieties, vai spraudnis ir salagots ar ievietosanas
iniju, ka paradits attéla.

Izmantojot ziedlapkedes savienojumu, savienojiet vienu gaismas joslu ar kabeli ar citu
gaismas joslu. Lietojumam varat izmantot Tsu vai garu vadu. Js varat pievienot
izstradajumu no abiem galiem.

3. Noradijumi lietojumam
Lai radty noskanas apgaismojumy, varat novietot divas gaismas joslas katru sava
televizora vai monitora

Savienojiet katru gaismas oslu pa vienam, izmantojot WIZ lietotni.

Kontrolajiet katru gaismas joslu ar dazadiem gaismas rezimiem vai grupgjiet abas gaismas
joslas kopa, lai iegtitu vienu gaismas rezimu.

4. LietoSanas noradijumi
Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu lai ieslegtu un lzs\egtu

Kad gaisma ir ieslégta, turiet nospiestu

Kad gaisma izslégta, turiet nospiestu ieslégsanas/izslegsanas pagu 716 sekundes |a| ieietu
parT savienosanas rezima.

5. Bridinajumi

Gaismeklus japievieno barosanas avotam saskana ar taja valsti noteikto standartu, kura gaismekli tiks
uzstaditi. Saubu gadijuma, ludzu, padomu jautaiet profesionalam elektrikim.

Pirms uzstadisanas, pievienosanas vai apkopes vienmer atvienojiet no galvena barosanas avota.
Pievienojiet vienam adapterim ne vairak ka divas gaismas joslas.

Nenovietojiet gaismas joslu vertikali

6. Drosibas noradijumi

Pirms uzstadisanas un darbibas uzsaksanas rpigi izlasiet visus $os noradijumus un saglabajiet tos.

Lai mazinatu ugunsgreka, Tssavienojuma un personigo traumu risku, lietojot elektriskas ierices, vienmér ievérojiet piesardzibas
pamatprasibas

Parbaudiet, vai elektriskas specifikaciias nodrosma saderibu

Sis izstradajums paredzets tikai lietosanai telpas

Konstrukcija ir IP20, nekad nelietot lzstvadajumu vannas istaba vai (idens nemsanas vietu tuvuma. Izstradajumu var

uzstadit tikai sausas telpas

Bridinajums. $7 gaismekla aréjais elastigais vads nav nomainams; ja vads ir bojats, gaismeklis ir jalikvide

7. Apkope

Ka tirit izstradajumu

Tiit ar mikstu puteklu draninu.

Nekad nelietot spirtu, skidinataju vai lidziga veida izstradajumus.

8. Simbolu skaidrojums

@ il Klases ierice
—

Il Klases ierice

nolleu)los

Lz, fepaztaieties ar informaci par vietejo atiaitumu un sava sistemu
pre 3 n

zstradgjomus un un/vai bateriju parer
likvidedana palidzes noverst |espe]amu nelabveligu fetekmi uz vidi un cilveku veselibu. Baterijas jalikvide atse\nik\ no
pasvaldibu atkritumu plusmas ar &im nolukam ipasi paredzetu savaksanas uznemumu starpniecibu. Likvidejot
produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs nevar nomainit, profesionalim i jaiznem &is baterijas.

a ams vadibas mehat Tikai izmantosanai iekitelpas

Specialistam nomainams (tikai LED) gaismas avots: Saja
gaismekli esosa LED gaismas avota nomainu veic tikai
razotajs vai ta tehniskas apkopes parstavis, vai persona ar
lidzigu kvalifikaciiu

§is razojums satur gaismas
avotu, kura energoefektivitates
Kase ir F

9. Garantija

Uz garantiju attiecas stingri lietosanas noteikumi, sikakai informacilai, ldzu, apmekigjiet masu timekla vietni
https://www.wizconnected.com/en/consumer/support/

Bezvadu specifikacija: Wi-Fi¢, Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance registrétas
Bezvadu RF rezima frekvencu josla: 2400 — 24835 MHz precu zimes.

Maksimala parraidita jauda: Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ i Wi-Fi Alliance pre¢u zimes.

Wi-Fi: maks. 20 dBm Bluetooth® nosaukums un logotipi if registrétas precu zimes,
Bluetooth: maks. 10 dBm kas pieder Bluetooth SIG,INC.

Produktus nevajadzetu lietot kopa ar reostatiem: Amazon, Alexa un visi saistitie logotipi ir Amazon.com Inc vai ta
apgaismojuma samazinatanai izmantojiet WiZ lietotni filialu precu zimes.

leslegéanas/izslegsanas funkcionalitate pieejama bez bezvadu  Google ir Google LLC precu zime Siri ir Apple Inc. registréta
piesleguma. precu zime.

Signify ar $o pazino, ka radiolekartu tipa Wiz gavsmeklv atbilst
direktivas 2014/53/ES(RED) prasibam. ES atbilst

deklaracijas pvtnms teksts Ir pieejams Saja mteme(a Sorese
wizconnected.c

Jebkuru 3adu zimi Signify izmanto saskana ar licenci
Citas pre¢u zimes un precu nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.



1. Gaminio pristatymas

Sviestuvo juostas galite naudoti bet kuriame savo kambaryje. Sviestuvo juostas galite lengvai
pastatyti ant spintelés, kad sukurtuméte grazia atmosfera. Taip pat galite naudoti sviestuvo
juostas, kad paryskintuméte lentyny turinj arba tiesiog pastatyti viestuvo juostas ant grindu,
kad sukurtumeéte tikslinj apsvietima.

Dézés turinys: Sviestuvo juostos*2, adamens 1 (tvirtinamas dirzeliu), trumpas kabelis*1, ilgas
kabelis*1 (tvirtinamas dirzeliu), naudotojo vadovas*1, greitas nustatymas

@ Sviestuvo korpusas

@ Maitinimo mygtukas

() Kabelis (trumpas - 8 cm, ilgas - 150 cm)

(@ Adapteris (modelio pavadlmmas 9290032024 yra adapteris su C tipo kistuku / modelio
pavadinimas: 9290032026 yra adapteris su G tipo istuku)

2. Montavimo nurodymai

Prijunkite adapter] prie Sviestuvo ir isitikinkite, kad kistukas atitinka jdéklo linija, kaip
parodyta paveikslélyje.

Viena Sviestuvo juosta su kabeliu prijunkite prie kitos sviestuvo juostos. Pagal situaciia

galite rinktis trumpa arba ilga laida. Galite prijungti gaminj i$ abiejy gal.

3. Taikymo instrukcijos i
Galite pastatyti dvi viestuvo juostas televizoriaus arba monitoriaus Sonuose, kad
apsviestuméte aplinka.

Prijunkite kiekviena viestuvo juosta po viena naudodami WiZ* programéle.

Kiekviena Sviestuvo juosta valdykite skirtingais apvietima rezimais arba sugrupuokite dvi
Sviestuvo juostas, kad gautumeéte viena viesos rezima.

4. Naudojimo instrukcijos

Norédami jjungti i i$jungti maitinima, paspauskite maitinimo mygtuk:

Kl Svicatuvas viccia, ikylite MUsPalic maitinimo mygtuka, ke priemdytumete,

Kai Sviestuvas igjungtas, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka 10 sekundziy, kad
jjungtumeéte susiejimo rezima.

5. Ispéjimai

Sviestuvus reikia prijungti prie 3altinio, atitinkanéio tos 3alies, kurioje éviestuvas montuojamas,
nacionalinj standarta. Kilus abejoniy patarimo kreipkités  profesionaly elektrika.

ries montavima, prijungima ir technine prieZidra visada atjunkite nuo pagrindinio maitinimo Zaltinio.

Isitikinkite, kad prie vieno adapterio prijungéte ne daugiau kaip dvi sviestuvo juostas.
Nestatykite sviestuvo juostos vertikaliai

6. Saugumo instrukcijos

Pries surinkdami ir naudokite atidziai

sas .
Norédami sumazinti gaisro, elektros smagiy Ir asmens suzalojimy naudolant elektros prietaisus, reikia visada laikytis

pagrindiniy saugos atsargumo priemoniy.
P tros
Sis gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

1P20 klasés konstrukcija, mskada nenaudokite gaminio vonios kambariuose arba vietose arti vandens. Gaminj galima

montuoti tik sausose patalpos

{ebéjimas: o Sviestuvo Horinio ankstaus lsido pakeisti negalima, ji pazeidus Sviestuvas gali biti sugadintas.

7. Techniné pi
Kaip valyti gaminj
Valykite minksta dulkiy Sluoste.

Niekada nenaudokite alkoholio, tirpiklio arba panasaus pobudzio gaminiy.

8. Simboliy paaidkinimas

il klases prietaisas

Il lasés prietaisas

sistema. Laikykites vietinu taisykiy ir neiémeslite seno gaminio bel bakuotés kartu su prastomis buitinemis
s, gaminio ir (arba) baterijy ismetimas pades isvengti galimy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir zmoniy sve\l_(a(a\ B aterios Lurl DUt femostor Stkral huo Kamumai SHOkU STauto 1am Sariar

surinkima irenginiais. Ismetani
baterijas turi igimti profesionalas.

Galutinio naudotojo keitiama valdymo pavara.

kvalifikuotas asmuo.

9. Garantija
Garantijai taikomos grieztos naudojimo taisyklés, norédami suzinoti daugiau informacijos apsilankykite masy svetaingje:

https://ww m/en,
Belaidzio rysio specifikacijos:
Belaidzio RD rezimo dazniy luosta 2400-2483,5 MHz
D\dz\aus\a Derduodamoﬂ galia:
Wi-Fi"
“Bletoot maks
Gaminiy negalima naudou su temdymo valdikliais, temdant
taikyti WiZ prograr
Jangimo. Gungime funkcija galima be Wi-Fi" rysio,

Signify” pareiskia, kad radijo jrangos tipas “WiZ" sviestuvai
atitinka Direktyvos 2014/53 ES(RED) reikalavimus. Visa ES
atitikties deklaracijos teksta rasite svetaineje:
wizconnected.com

Susipazinkite su vietine elektros i elektroniniy gaminiy bei pakuociy atlieky 3alinimo, rasiavimo ir surinkimo
ﬁ atliekomis. Tinkamas
_—
2 5

Profesionalo keiciamas Sviesos Saltinis (tik 3viesos
diody). Sviesos diody sviesos 3altinj, esantj siame
Sviestuve, galis pakeisti tik gamintojas ar jo techninio
aptarnavimo centro atstovas arba panasus

gaminj, kuriame yra naudotojo nekeiciamy bateriju, naudotojy nekeiciamas

Naudoti tik patalpose

siame gaminyje yra
sviesos saltinis, kurio
energijos vartojimo
efektyvumo klasé yra F

Wi-Fi*” ir Wi-Fi CERTIFIED” logotipas yra registruotieji
.Wi-Fi Alliance” prekés zenklai.
i Fi CERTIFIED", WPA3™ yra Wi-Fi Alliance" prekés
enklai

“Bletoothe” zodis i logotipal yra reg struotie prekes
Zenklai, priklausantys ,Bluetooth SIG, INC

Alexa” ir visi susije logotipai yra , Amazon.com
inc” arba jos filialy prekes zenklai
Google” yra ,Google LLC” prekes zenklas. ,Siri" yra ,Apple
e egistrotasts prekes zenklas

Signify” juos naudoja pagal licencila.
Kiti prekes zenklai ir komerciniai pavadinimai priklauso ju
atitinkamiems savininkams,



1. Toote tutvustus

Valgusribasid saab kasutada igas toas. Kauni 5hkkonna loomiseks saate valgusriba halpsalt
kapile paigutada. Saate valgusribasid kasutada ka selleks, et tasta esile riiulitel leiduvat voi
asetada valgusribad aktsentvalgustuse saamiseks lihtsalt porandale.

Karbi sisu: valgusriba 2, adapter *1 (kinnitatud kaablisidemega), Iiihike kaabel 1, pikk kaabel
1 ", juhend *1

o} amb\ korpus

@ Toi

® Kaabe\ Uuhlke kaabel on pikkusega 8 cm, pikk kaabel on pikkusega 150 c

@ Adapter (mudeli nimi: 9290032024 sisaldab C-tuipi pistikuga adapterit / mudeh nimi:
9290032026 sisaldab G-tupi pistikuga adapterit)

2. Paigaldusjuhised

Uhendage adapter lambiga ja veenduge, et pistik oleks joonisel naidatud sisestusjoonega joondatud.

Uhendage ks valgusriba kaabliga ja teise valgusribaga. Soovi korral saate valida lihikese vai pika
kaabli. Saate toote thendada mélemast otsast.

3. Rakendusjuhised
Voite panna kaks valgusriba teleri vi monitori kiilgedele, et luua taustavalgustust.
Uhendage koik valgusribad ikshaaval WiZ rakenduse kaudu.

Juhtige iga valgusriba erinevate valgusreziimidega vai rihmitage kaks valgusriba kokku, et
saadia Uks valgusreziim,

4. Kasutusjuhised

6. Ohutusjuhised
Lugege enne ist ja kasutamist
Tuleohu, elektrilokide ja vigastuste ohu
et(evaatusabmous\

juhised labi ja hoidke need alles.
tuleb alati jargida

3 on thilduvad.
Toods on rbeldud knsutamiselks ainult sieruumis

Konstruktsioon on kaitseklassiga IP20, drge kunagi kasutage toodet vannitoas voi vee lheduses. Toodet véib paigaldada
ainult kuivadesse kohtadesse.

Holatus: valgusti painduv juhe ei ole asendatav. Kui juhe saab viga, tuleb valgusti havitada.

7. Hooldus
Toote puhastamine

Puhastage pehme tolmulapiga.
Mitte kasutada alkoholi, lahustit voi teisi sarnaseid tooteid,

8. Siimbolite selgitus

@ il Klassi kodumasin

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete ning pakendite kasutusest korvaldamise,
E sorteerimise J2 kogumise susteermiga. Jaraige kahalkke eeskifu argining arge visake vana toodet eg
—
2.

Il Klassi kodumasin

kendeid olmejaatmete hulka. Pakendi ja vana toote ja/voi akude nouetekohane kasutusest korvaldam
Sitab valuda o egatiivsat moiu keskkonnale ja Immeste tervisele. AKud tuieb Kasutusest korvaldada
olmejastmetest eraldi ning viia selleks ette nahtud kogumiskohta. Kui korvaldate kasutusest toote, mis sisaldab
akusid, mida kasutaja ei saa vahetada, peab need akud tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

> saab asendada I5ppkasut: Kasutamiseks ainult siseruumides

see toode sisaldab
valgusallikat, mille
energiatdhususe Klass on F

Valgusallika (ainult LED) v8ib asendada professionaal
P 23| Selle valgusti LED-valgusallika tohib asendada ainult
tootja vai tema hooldustehnik vi sarnase
kvalifikatsiooniga sik.

9. Garantii

Garantii kehtib rangete kasutustingimuste jargimisel; lisateabe saamiseks kiilastage meie
veebisaiti: https

Juhtmevaba tehnoloogia néitajad Wi-Fi* ja Wi-Fi CERTIFIED logo on Wi-Fi Alliance'i
isrezii

Sisse- ja valjalilitamiseks vajutage toitenuppu.
Kui tuli psleb, hoidke hamardamiseks toitenuppu all.
Kui tuli ei pole, hoidke sidumisreziimi sisenemiseks toitenuppu 10 sekundit all

5. Hoiatused

Valgustid tuleb Ghendada astavalt riiklikele
Kahtluste korral posrduge padeva elektnku poole.
lulitage alati valia.

Uhendage the adapteriga kuni Kaks valgusriba
Arge asetage valgusriba vertikaalselt.

2400 - registreeritud kaubamargi
24835 MHz WeFi CERTIFIED™ ja WPAZ™ on Wi-Fi Alliance’i
Maks\maa\ne edastamd véimsus. Kkaubamargi
Wi-Fi: m Bluetooth* sona ja logid on Bluetooth SIG, INC registreeritud
Bluetootn. max o By kaubamargid.

Tooteid o toh hamardt 202 kasutada. Hamardamiseks
kasutage Wiz-rakendus
Sisse ja valja ltlitamine "o saadaval fma Wi-Fi-thenduseta

Signify kinnitab kiesolevaga, et raadiosidetuiipi Wi
valgustid on vastavuses direktiiviga ZOM/SS/EL(RED) EL-i
VastavusdeKlarataioom tsistekst o saadaval jramisel
Interneti-aadressil: wizconnected.com

Amazon, Alexa ja koik nendega seotud logod of

Amazon com: Inc vai selie tiaretievbtets Keubamaraid
Google on Google LLC kaubamark. Siri on Apple Inc
registreeritud kaubamark.

Signify kasutab nimetatud mérke litsentsi alusel.
uud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende
vastavatele omanikele.



1. Prezentarea produsului
Putefi folosi barele luminoase in oricare dintre camerele dvs. Putef] aseza cu usurinffs barele
luminoase pe dulap, pentru a crea o ambiana frumoasa. Putefi folosi, de asemenea, barele
luminoase pentru a evidenfjia orice obiect de pe rafturile dvs. sau chiar le putef§i aseza pe
podea pentru iluminat de accent.
Conffinutul cutiei: bara luminoasa-2, adaptor*1 (atasat cu un colier pentru cabluri), cablu scurt*l,
cablu lung™1 (atasat cu un colier pentru cabluri), manual de utilizare*1, configurare rapida‘l
@ Corp lampa
@ Buton de alimentare
o r:ablu (cablul scurt este de 8 cm, cablul lung este de 150 ci

or (Numele modelului 9380032024 Corfline adaptor Cu fisa de tip C / Numele
modaur 8290032636 conffine adaptor cu fisa de tip
2. Instructiuni de instalare
Conectafij adaptorul la lampé si asiguraffi-va ca stecherul este aliniat cu linia de inserfiie,
asa cum este jlustrat.
Creaffi un lan] luminos cu o bard luminoasa, un cablu si o alta bara luminoass. Putef] alege
un cablu scurt sau lung, in funcifie de cerere. Puteffi conecta produsul de la ambele capete.

3. Instructiuni de aplicare

Putelli aseza doua bare luminoase pe parile laterale ale

televizorului sau ale monitorului pentru a crea un iluminat de ambwan&é
Conectalj fiecare bara luminoasa, una cate una, prin aplicaiia Wi

Controla iecare bara luminossa cu diferite moduri de luming. sau grupafli cele doua

bare luminoast und pentru a avea un singur mod de lur

4. Instructiuni de utilizare

Apasafli butonul de pornire pentru a porni si opri

Cand lumina este aprinsa, finefli apasat butonul de pornire pentru reglarea intensitafii luminoase.
Cand lumina este stins3, finefi apasat butonul de pornire timp de 10 secunde pentru a intra in
modul de asociere.

5. Avertizari

Corpurile de iluminat trebuie conectate la sursa de alimentare in conformitate cu standardul
national al farii in care corpurile de iluminat vor fi instalate. Daca aveti nelamuriri, solicitati sfatul
unui electrician profesionist.

Inamte de instalare, conectare si intrefinere, debransati intotdeauna de la refeaua electrica
Asigur: u conectati mai mult de dous bare luminoase la un adaptor.

Nu asezag. bara luminoasa pe verticald.

Citifi cu atenflie toate aceste instrucfiuni inainte de asamblare si utilizare si pastrai-le.
Pentru a reduce riscul de incendiu, socuri electrice si vatamari corporale la utilizarea aparatelor electrice, trebuie

respectate mtotdeauna masurile de securitate de baza.
electrice sunt
Produsul este pronectst doar pentru utilizare in interior.

Construcffia este IP20. Nu utilizafi niciodata produsul in baie sau in apropierea surselor de apa. Produsul poate fi instalat

doar in localjii u

uscate.
Avertisment: cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; in caz de deteriorare a cablului,

corpul de iluminat trebuie sa fie distrus.
7. intretinere
Cum se curata produsul

Curétati cu o carpa de praf moale.
N itiizsti icioats aleool. Sohent sau produse similare.

Explicarea simbolurilor

Aparat din Clasa Il

Informaffi-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si
lectronice s ambalaele acestors, Aconal in conformitate cu regullelocal 5 ny elmina produsele vechi i ambalaele

impreuna cu deseurile mer

najere obisnuite. Eliminarea corespun:

nzitoare a ambalajelor, a produsului si/sau a bateriilor va ajuta

Ia prevenirea consecirelor potenjiale negative pentru mediu si sandtatea Umand, Baterile trebuie eiminate separat de

temul municipal de gestionare a deseurilor prin interme

@ Aparat din Clasa lll
L]

‘mediul unitafjilor de colectare desem

nate. Atunci cand eliminaffi un

Produs care confine baterl & nu pot FHinlocuIte de utlzator, aceste bateri trebuie mdepartate de catre un specialist

2 Echipament de control care poate fi
inlocuit de utilizatorul final.

="
9. Garantie

cétre o persoana similar calificata.

un profesionist: Sursa de lumina cu LED confinuta de
acest corp de iluminat trebuie inlocuita numai de catre
producétor, de catre agentul sau de service sau de

. Sursa de luming (numai LED) care trebuie inlocuits de

A se utiliza doar in interior

Acest produs contine o
sursa de lumind cu clasa
de eficientd energetica F

Garanfia face obiectul condiffilor stricte de utilizare. Pentru informafli suplimentare, vizitalj site-ul nostru web
https

Specificaffie tehnologie fara fir
Bar da de frecvenfle a modului faré fir RF: 2400 - 2483,5

Putere maxima transm\sa
'Wi-Fi: Max dBi
Blletooth: Max 10 ciBm
Produsele nu trebuie utilizate cu variatoare. Pentru reglarea
intensitafji juminosse, folosi aplicaia WiZ.
te

s fara
conectivitate Wi-Fi.

Prin prezentul document, Signify declara ca npul de
echipament radio Corpuri de iluminat WiZ este in
Conformitate cu Direckive 2014/53/UE(RED). ol complet
al declarafiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adres de internet: m

Wi-Fi* si sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt marci comerciale
inregistrate ale Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERT\F\ED"‘ si WPA3™ sunt marci comerciale ale
Wi-Fi Allar
Sigiele i marca verbalé Bluetoothy sunt marci comerciale
inregistrate deinute de Bluetooth SIG,

mazon, Alexa s toate siglele asociate sunt m
comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale afmamuor acestei
companii.
Google este o marca comerciala a Google LLC. Siri este o
marca comerciala a Apple Inc.

Utilizarea acestor marci de catre Signify face obiectul unei
licenfle.
Celelalte marci comerciale si nume comerciale aparfjin

propi respectivi



1. Prikaz proizvoda

Svetlosne trake mozete da koristite u bilo kojoj sobi. Svetlosne trake mozete jednostavno da
postavite na radni sto kako biste stvoril lepu atmosferu. Svetlosne trake mozete koristiti  za isticanie
bilo cega na policama ili prosto postavite svetlosne trake na pod | stvorite akcentno osvetijene.
Sadrza) KUe: Svetlosna traka 2, adapter] (spojen kabloveom vesicom), kratii kabi“l dugi
abl*1 (spojen kablovskom vezicom, korisnicki priruénik*l, brzo podesavanje*l

) Telo lampe

2) Dugme za ukljucivanje/iskljucivanie

) Kabl (kratki kabl ima 8 cm, dugi kabl ima 150 cm)

@ Adapter (naziv modela: 9290032024 sadrzi adapter sa utikacem tipa C / naziv modela:
290032026 sadrZi adapter sa utikacem tipa G)

2. Uputstva za montazu

Priljuéite adapter za lampu i uverits sa d s utkat u ravni sa linfom umatanfa o &0 je
prikazano na slici.

Napravite dejzi lanac jedne svetlosne trake sa kablom sa drugom svetlosnom trakom. MoZete
odabrati kratak ili dug kabl, u zavisnosti od primene. Proizvod mozete da prikljucite sa oba kraja.

3. Uputstva za primenu

Dve svetlosne trake mozete da stavite sa strane
televizora ili monitora kako biste stvorili ambijentalno osvetljenje.

Povezite svaku svetlosnu traku jednu po jednu putem WiZ aplikacije.

Kontrolisite svaku svetlosnu traku sa razlicitim rezimima osvetlienjem ili

grupisite dve svetlosne trake zajedno kako biste imali jedan rezim osvetiienja.

4. Uputstvo za upotrebu

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili il iskljucili

Kada je svetlo ukljuceno, drZite dugme za napajanie pritisnutim za prigusivanie.

Kada je svetlo iskljuéeno, drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje 10 sekundi kako biste
usli u rezim uparivanja.

5. Upozorenja

Svetiljke ¢e biti povezane zemlie u
kojoj e svetiljke biti ugvadene Dhoia o r\edoumlca. potrazite savet od
profesionalnog elektr

B¢ instalacio, bovezivanys | servisiranja, uvek e otkacite iz strujne uticnice.

Uverite se da ste povezali maksimalno dve svetlosne trake sa jednim adapterom.

Nemojte da postavljate svetlosnu traku vertikalno.

6. Bezbednosna uputstva

Pazjivo procitajte sva ova uputstva pre skiapanja i rada i sacuvaite ih.

Da biste smanjili rizik od pozara, strujnog udara i povreda tokom koriscenja elektricnih uredaja, potrebno je uvek postovati
osnovne bezbednosne mere.

Proverite da li su specifikacije elektricne opreme kompatibilne.

Proizvod je osmisljen samo za upotrebu u zatvorenim prostorim:

Konstrukcija je IP20, nikad ne koristite proizvod u kupatilu ili blizu mesta sa vodom. Proizvod mozete postaviti samo u
suvoj prostoriji

Upozorenje: Spoljni fleksibilni kabl ove svetiljke ne moze biti zamenjen. Ako dode do oitecenja kabla, svetiljka e biti unistena.
7. Servisiranje

Kako da oéistite proizvod

Ocistite mekom krpom za prasinu.
Nikad ne koristite alkohol, rastvarac ili proizvode slicne prirode.

8. Objasnjenje simbola

@ Uredaj Ill Klase
—

Uredaj Il klase

Informisete se o lokalnom sistemu 23 odlagane, odvajane | sakuplianie otpada za elektriéne | lektronske
proizvode i ambalazu. Postupaite u skladu sa lokalnim pravilima i ne odlazite svoj stari proizvod i ambalazu sa
Gobicarenim kuenim Gtpacdom, Praviing odlaganje ambalaze, prolzvods i/l baterla ce pomoéi u sprecavanju
potenciainih negativnin posiedica po zivotnu sredinu | zdravie udi, Baterie treba odlagati odvojeno od to

nainog otpada putem odredenih oblekata za prikuplianje, Kada odiazete proizvod Kol sadis: baterie koje
e mose zamentt KoRsnik, te baterie ce UKIONT profesionalac.

Kontrolna oprema koju moze da menja krajnji korisnik. Samo za unutrasnju primenu

1zvor svetlosti (samo LED) koji treba da menja struéno
lice: Izvor LED svetlosti sadrzan u ovoj svetilici treba
da menja samo proizvodat ili njegov serviser il sli¢na
kvalifikovana osoba.

Ovaj proizvod sadrzi
izvor svetlosti klase
energetske efikasnosti F

Garancija je predmet strogih uslova koriscenja, a za vise informacija posetite nasu
ju: hittp: /
Specifikacije bezicne veze:

Fvekvencuskx opseg bezi¢nog RF rezima: 2400 - 2483,5

Wi-Fi*,i Wi-Fi CERTIFIED logotip su registrovani zadtitni
znakovi saveza Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA3™ su zastitni znakovi saveza Wi-Fi
Malsimaina emitovans snaga: Alliance.

Wi-Fi: Maks, 2 Bluetooth re¢ i logotipi su registrovani zastitni znakovi u
Slletooti viaks 16 am vlasnistvu kompanije Bluetooth SIGINC.

Ne koristite proizvode sa prigusivacima svetlosti, za Amazon, Alexa i svi povezani logotipi su zastitni znakovi
prigusivanje koristite aplikaciju Wiz kompanije Amazon.com,Inc ili njenih podruznica.
Funkcionalnost ukljuéivanja iskljucivanja je dostupna bez Google je zastitni znak kompanije Google LLC. Siri je

W-Fi veze, registrovani zastitni znak kompanije Apple Inc.

Ovim, kompanija Signify izjavijuje da radijska oprema tima  Svako koriscenje tih oznaka kompanije Signify odvia se pod
WiZ svetilike u skladu sa Direktivom 2014 53/EU(RED). Ceo  licencom,

tekst EU deklaracije o uskladenosti mozete pronaci na Ostali zastitni znakovi i trgovacke marke su viasnistvo
sledecoj internet adresi: wizconnected.com niihovin viasnika.



1. Predstavitev izdelka
Svetlobne palice lahko uporabite v poljubni sobi. Svetlobne palice lahko enostavno postavite
na omaro in ustvarite cudovito vzdusje. Svetlobne palice lahko uporabite tudi za poudarianie
predmetov na policah ali pa jih preprosto postavite na tla za poudarjeno osvetlitev.

Uecbina Skatle: svetiobna palica 2. napaianic’ (pritrien & kabelsko vbrico). Katek kabel"l
olg kabel*1 (pritrien s kabelsko vezico), uporabniski prirocnik™l, hitra nastavitev1

) Telo svetilke
@ Gumb za vklop/izkiop
(5 Kabel (kratelc kabel 16 8 cm, dolg kabel je 150 cm)
@ Napaialnik (ime modela: 9290032024; vsebuije napajalnik z vtiem Type C/Ime modela:
9290032026; vsebuije napajalnik z vticem Type G)

2. Navodila za namestitev

Napaialnik prikljucite na svetilko in se prepricaite,

da je vti¢ poravnan z vstavitveno ¢rto, kot je prikazano.

Zaporedno povezite eno svetlobno palico s kablom in drugo svetlobno palico. Glede na
nacin uporabe lahko izberete kratek ali dolg kabel. Izdelek lahko prikljucite z obeh koncev.

3. Navodila za postavitev

Dve svetlobni palici lahko postavite ob straneh

televizorja ali monitorja in ustvarite ambientalno osvetll!ev
Povezite posamezne svetlobne palice prek aplikacije
Posamezna svetiobns palice upravlate 2 razinmi svetiobnimi nadin al pa dve
povezite v skupino za en svetlobni nacin.

4. Navodila za uporabo

Za vklop in izklop pritisnite gumb za vklop/izkiop.

Ko lu¢ sveti, pridrzite gumb za vklop, da spremenite zatemnitev.

Ko lucka ne'sveti, za 10 sekund pridrzite gumb za vkiop, da preklopite v nacin seznanjanja.

5. Opozorila

Svetila morajo biti 2 irom napajanjem povezana v skladu z standardi drzave, v ateri so
namescena. V primeru dvoma se posvetuite z ustrezno usposobljenim elel
Prad namestitvio, prIKIETvifo o Hopravilom vedn (skIopits iz vira napajania.
Na en napajalnik prikljucite najveé dve svetlobni palici

Svetlobne palice ne postavjajte navpicno.

6. Varnostna navodila

Pred sestavljaniem in uporabo skrbno preberite ta navodila in jih shranite.

Za zmanjsanie nevarnosti pozara, elektricnega udara in telesnih poskodb pri uporabi elektriénih aparatov je treba vedno
upostevati osnovne previdnostne ukrepe.

Preverite, ali so elektricne zahteve zdruzljive.

Ta izdelek je namenjen samo notranji uporabi

Izdelava ustreza zahteva \on \zde\ka nikoli ne uporabljaite v kopalnici ali v blizini vodnih instalacij. Izdelek je dovolieno
namestiti samo v suhem of

Opozorilo: zunanjega prllagndl]lvega kabla ali kabla tega svetila ni mogote zamenjati; &e se kabel poskodule, je svetilo unigeno.

7. Servisiranje

Ciscenje izdelka

Ocistite z mehko krpo

Nikoli ne uporabliaijte a\koho\a topil ali podobnih izdelkov

8. Pojasnilo simbolov

Aparat razreda Iil Aparat razreda Il

Seznanite se 2 lokalnim sistemom odstranjevania, logevanja in zbiranja elekricne in elektronske opreme ter
embalaze. Upostevajte lokalno zakonodajo ter starega izdelka in embalaze ne odlozite med obicajn
Gospodlniske otadke. S praviinim odlaganiem emibalase, zdelka /sl bater] med odpadke boste prepredil
morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloziti med gospodinjske odpadke,
temvec na namenskih zbirnih mestih. Ce odiagate izdelek, ki vsebuje baterije, ki jih uporabnik ne more
zameniati sam, bo takéne baterije odstranila strokovna oseba.

Krmilna naprava, ki jo lahko zamenja konéni uporabnik. Samo za notranjo uporabo

@glizi@

Ta izdelek vsebuje
svetlobni vir energijske

zamenja le proizvajalec ali pooblaceni servisni
ja le pr J P ucinkovitosti razreda F

Svetlobni vir (samo LED), ki ga lahko zamenja
L strokovnjak: Svetlobni vir LED v tem svetilu lahko
="
— zastopnik oziroma druga podobno usposobljena oseba,

Za jamstvo veljajo strogi pogoji uporabe. Ve informacii je na nasem spletnem
mestu: https: /

Specifikacija brezzi¢nega delovania:

Frekvencni pas brezZicnega RF-nacina: 2400-2483,5 MHz
Najvecja oddajna moc:

Wi-Fi: najvec 20 dBm

Bluetooth: najvet 10 dBm

1zdelki niso za uporabo z zatemnilniki. Za zatemnitev
uporabite aplikacijo Wi

Moznost vklopa izklopa je na voljo brez povezave Wi-Fi

Druzba Signify s tem jamdi, da je radijska oprema vrste
svetila WiZ skladna z Direktivo 2014/53/EU(RED). Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem
naslovu: wizconnected com

WI-Fi* in logotip Wi-Fi CERTIFIED sta zasciteni blagovni
znamki zdruzenja Wi-Fi Alliance. Wi-Fi CERTIFIED™ in
WPA3™ 50 blagovne znamke zdruzenja Wi-Fi Alliance.
Beseda in logotip Bluetooth® sta zasciteni blagovni znamki v
lasti druzbe Bluetooth SIG, I

Amazon, Alexa in vsi povezani logotipi so blagovne znamke
druzbe Amazon.com, Inc ali njenih povezanih podjetii
Google je blagovna znamka druzbe Google LLC. Siri je
zaititena blagovna znamka druzbe Apple Inc

Vsakréna uporaba teh znamk s strani druzbe Signify je
licencirana.
Druge blagovne in trgovske znamke so last svojin lastnikov.



1. Mngopmauum 3a npoussoaot
BpCKUTE CBETHAKW MO AQ T KOPHCTHTE B0 CHTE COBM. BApCKUTE COETUAKH MOXE CAHOCTABHO AR T
NOCTABATE Ha KOMOA 32 A2 COIARACTE MpeKpACeH aMBHeHT. Co BIPCKUTE COETMAKM MCTO Taka MOE AL
ROTEHLMPATE MPEAMETH LITO C HAOFIAT Ha BAILMTE MOAMLIM, MAW NIK CAMO A3 T4 ROCTABHTE Ha IOAOT 33
edexTHo ocseTAyearbe.
KYTWTa CoApN 6P CHETIANG2,2ATTTEP* (TPHSPETEN C0 8PS 53 KAG) paror aen™, T aen't
(Tpmaspcren co 5pora 3a KaSuw). TpHPASHAK 3 KOPHCHM, 6p30 mocTaByBate ™!

D Tero va amnaa

A 8 cm, AOATOT KaGen € oA 150 cm)
@ Aaantep (oaeror 9290032024 coapxm aaanTep co npuKAyoK oA TN C; MoAeAOT 9290032026 coapii
aAanTep o MpUKAYOK 04 TN G)
2.Vnatcrea 3a MOHTHpatbe
TIpHKAYHETE [0 2AANTEPOT B0 AIMNATa H MPOBEPETE AN MIPUKAYMOKOT € NIOPAMHET CO AMHM[aT 32

o

@ co Apyra co kaben. Mlp MOHTUparbeTO MOXe A2 1o HaBepeTe WA
KPATKOT UAM AOATUOT KaGen. [TPOMIBOACT MOXE A3 O MPHKAYYHTE M OA ABETE CTPAHM.

3.Vnarcrea 3a npumeHa
32 A2 Co3MAACTE MPEKPACHO AMBHEHTAANO OCBETAYBIIE, MOWE
A2 T MIOCTaBUTE BAPCKUTE CBETHAKM NOKPA] ABETE CTPAHM HA TEACBUIOPOT HAM MOHUTOPOT.
Tospsere ru GapckuTe CBETMAKM eAHa MO €AHA NpeKy anAvKauvjaTa WiZ.

KOHTPOAMpaITE T GapCKNTE CHETMAKM MOCEGHO CO PASAHIHMH PEXHMM HA CBRTA AW, NaK, TPYMMPAITE 1 32 A2
AOBUETe eARH peXMM Ha CoETAO.

4.Ynatcrea 3a KopucTere
TIpUTUCHETE [0 KOMHETO 32 BKAYHYBarhe 1 MCKAY-IYBatse.

KOra CBETAGTO @ BKAYSIEHO, APXETE FO MPUTUCHATO KOTMETO 32 BKAYNYBAFeE 32 AQ JATCMHMTE.

Kora cheTaGto e HCKATYEHG. APKETE [0 KaMeTo 52 sy ysares PRUTAGTo 10 coryhan 3 43

o SKAYMHTE peXUMOT 32 CrapyBa)

5. Mpeaynpeaysatba

CBeTAedKMTE TeAa Aa ce MOBP3YBIAT CO ACKTPHHHATA MPEXA BO COTAICHOCT CO HALMOHAAKHOT CTAHATPA HA JeMaTa
KGA WTO i C& MONTUPAAT. AKO WMATE HEKAKEM COMHENM, NOBIPAITE COBET OA MPOGECHORAACH CACKTPHIAP.
‘CeKOral WCKAYYB{Te OA FAIGHITE ACKTPHHHA MPEW NPEA MOHTUPAISE, NOBP3YBarHE H CEPIUCHPAILE.

Buwasa[Te A2 NOBp3YBATE HaJMHOTY ABE BICKH CBETHAKM Ha €ACH 2AANTEP.

He nocrasyaire ja 6apckaTa CoeTUAKa BEpTHKAAHO.

6. Ynarcrsa 3a 6esbeaHocT

BHAMATEAHO MPOSMTAITE T CUTE OBME YTIATCTBA MIPEA CKAOTIYBAFE M PAKYBANSE W JAAPKETE T,

32 A2 10 HAMAAUTE PHIUKOT OA NOWAP, EACKTPUHEH YATp M AW4HI NIOBDEAW KOT2 KOPHCTHTE EACKTPH|HM ANAPATH, CEKOTALL MOPA A2 CE NONMTYBaaT
OCHOBHMTE Ge3GEAHOCHM MEPKH Ha NIPETNAZANBOCT.

TpOBEpETE AIA EACKTPHHHHTE CTIEUHBHKALAN CE KOMMATUGMAHM

TMPOHIBOACT € HaMEHET camo 32 BHaTpeLIHa ynoTpe6a

KoHcTpykuvjara e IP20, HUKOTaUs HemojTe A2 T KOPUCTHTE MPOM3BOAOT B0 GaraTa A GAMCKY AO MECT KaAE WITO uMa 80Aa. TTPOMIBOAOT Chee
A C& MOHTHPA CAMO B0 CYBM MIPOCTOPHH,

n, KaGeA Ha 0Ba CBETACUKO TEAO HE MOXKE AA CE 3AMEHYBA, AOKOAKY KaGeAOT

OUITETeH, CETACUKOTO TEAD Ke Ce YHMILITH.

7. Cepaucuparse
KaKo A2 ro YMCTUTE NPOM3BOAOT

Uncrere co Meka kpna 3a Mpawmia
HUKOraLs HEMO[Te A2 KOPHCTUTE JAKOXOA, PACTBOPYBA MAW CAMHHA MPOM3BOAM.

8. OBjacHyBarbe 32 cUMBOAN

@ Anapar o kaaca lll

MHopMAPa]Te Ce 32 AOKIAHHOT CUCTEM 32 BPAZFhE, OAACAYBAHSE U COBMPaRbE OTNAA OA CAEKTPNHH M EAEKTPOHCKM NDOMIBOAN H
e, Mlocranyaire o cortacuocr co sauvTe sokaain TPOTICH  HeWofTe 4 T GpATE CTApHOT TpoIIoA 1 TIAGTO B
oBnamMOT OTNaA o 18070, TTpasHAHOTO GpAaIE Ha NaKYBAHETO, NPOUIBOACT WIAM GaTepUHTE Ke MOMOTHE A3 ce cpevaT
o e e HeT o MOCACAAL P BT CPOANI 1 JomoaroTo apaele BATCEATE ThEGR a8 <o BpATHT CAACAID oA
OMUITAHEKAOT CHCTeM 32 OTNAA MpeKy HasHaHeHH CobMpHM oBjexT. Kora GpAaTe HeKoj NPOU3BOA LITO COAPHM GaTepMi WTO He
MOXe A2 Ce 3aMeHaT, THe Ke Ce OTCTPAHYBaaT OA CTPaHa Ha CTPYHHO AMLE.

Anapat o kaaca Il

KoHTpoAWa onpema WiTo ce 3amenysa oA CTPaKa Ha KpaJHHOT KOPHEHHK. Camo 32 swatpewna ynotpe6a

M380p Ha CBeTAWHA WITO Ce 3aMeHYBa OA CTPaHa Ha
npodecHonaneu (camo LED): LED W30poT Ha caeTauHa coapmar

=0 2 80 osa caetacuko Teno TpeBa Aa o 3ameryaa camo
=2 \ED): npousopumencr wn weron capancep wan camino

T kmanmdysano ane.

Osoj nponssoa coapwm
W380p Ha CoeTANHA €O KAACE
3 enepretcka edukackoct F

9. Mapanuuja
FapaHLUAjaTa € NOAAOM(Ha Ha CTPOTM YCAOB Ha KOPHCTErbe, 32 NoBEKE MHGOPMALIM, NOCETETe Ja HaWaTa Beb-CTpaHMLa: hecpsi/www.wizconnect-
ed.com/enconsumer/support/

Crewnmaumn 3a GesxuanmoT ThM
Beawonien pexun PO co oncer a dpexaenuua: 2400 — 24835 MHz
Maxcumanwa npenecena MokHocT:

KopucreTe ja anankaujata WiZ.
DyHKUMOHIAHOCTA 32 BKAYMYBaRC/UCKAY BN € AOCTANHA B3
nospaysatse wa Wi

Co oma gl uanyea acwa paavc-onpenar oa ror WIZ ceeraeon

Wi-Fi®, roroto Wi-Fi CERTIFIED ce perncrpupany Tproscki Mapki Ha
i Alliance.

i CERTIFIED™ WPA3™ ce Tproscki mapkw Ha WiFi Alliance.

360por u Aoroara Bluetooth® ce perucTpUpaHK TProBcky Mapki 80

concraemocr wa Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa 1 cuTe HABHM AOT03 Ce TPTOBCKH MAPKM Ha

Amazon.comInc uAw wa HeroswTe copaGoTHULA

Google e Tproacka mapka Ha Google LLC. Sii e perucrpupana tproscka

Mapka a Apple Inc

Ceoe KOpHCTEIb Ha TaKEHTE MapKW OA CTPaVA Ha Signify &

T W ASKASpALATS v £ 38 COOBPAMHOCT & ADCTANGH H EASAMRTA
WHTepHeT-aapeca: wizconnected.com

ApyTUTE TPrORCKH NADKI W TPTORCKI UMUK CE CONCTBEHOCT Ha
HWBHUTE COOABETIM ConcTaeHMLLN



1. BbBeaeHMe B NPOAYKTa

MojeTe A2 MINOASBATE OCBETTEAHMTE TEAR BbB BCAKA OT CTaUTE CH. ACCHO MOXETE A2 NoCTaBuTE
OCBeTUTEAHWTE TeAa BLPXY WKa}a CH, 32 A2 CHIATAETE NPUATH aTMOCHEPa. C OCBETHTEAHNTE TeAR MOXETE
ChUlo A2 NOANEPTAETE Bl Ha NOAMINTE CH MAW AOPH A2 T NIOCTASHTE H2 NIOAR 32 HACOHEHO OCBETACHME.
ocseTuTenHy Teaa, 1 aaanTep (c kaGeana spyaa), T KuC KaGen, 1 AbAbr KaGen (C
KaBeAna 8pbaKa), 1 PLKOBOACTAO 32 NOTPEBHTES, 1 Bbp3a HACTPOIIKA

() Tano va Aammara

@) Byron 3a saxpaneane

(3) KaBen (kbe Kaben e 8 cm, Ababr Kaben € 150 o

@) AaanTop (Ve Ha moaexd: 9290032024 coabpa aaanTep  uiencea Tun ClVime Ha Moaena: 9290032026
Coabpa aAanTep ¢ iences Tun

2. IHCTPpYKUMM 32 MOHTaX

Braiosere amantepa Wa AT 32 e noxasaro.
C homoutra 1a Kabens CoupHETe NoCASACTMEnso ASe ocaeTient Texs, MoWeTe An HoBSpere ke Hns
ABALT KaBer CopeA MPUAOKEHWET. MoxeTe A2 BKAIONMTE NPOAYKTa OT KOWTO 1 Aa & Kpait

PID

3. MIHCTpyKuuK 3a NnpuAaraHe
MoxeTe A3 NOCTABTE ABE OCBETHTEAHM TEA OTCTPAHM Ha TEACBU3OPE WAW MOHHTOpA
38 43 CRUARETS COSTAWIM ST 8 JTHO OCBETASKNE Vi NPLIILATS s
Cavpxere otaeanme Ten
Vpeanronire SCaK o7 SCRUTITEAIITS Tors & At CREAI PO U TOYTIApATITE
ABETE OCBETUTEAHM TeAD 3ACAHO, 32 A3 UMATE CAMH CBETAUHEH PEXHM.
4. WNHcTpyKuwm 3a ynoTpe6a
33 BKAIOHBIHE 1 MIKAIOHBIHE HATUCHETE BYTOHA 32 JaXpaHEAHE.
Koraro Aamnara HatucHar ByTowa 3 42 perynnpare
KOraro AamnaTa He caeTw, 3aApbATe GyToRa 32 3AXPAHBaHE HATCHAT 32 10 CekyHAW, 32 AR BAC3ETE §
pexuM Ha caB0s
5. npeAane)KAeHml
OcaeTuTennnTe Tera TpsGEa A2 GAAT CEBP3AHH KbM 3AXPAHBIHETO B CHOTBETCTEME C HAUWOHAAHIS CTAHARPT Ha
ASPAABATA, B KOATO (e GbAAT MOHTUPAHM OCBETUTEAHMTE TeAa. AKO MMATE HAKIKE CHMHEHWS, MOAS, MIOTBpCETE
CuBeT O NPOGecHOHAACH eACKTPOTEXHIK.
[PEAN MOKTAX, CBLP3BAHE M OBCAYIEIHE, BHHATH MIKNIOIBAITE OT TAZBHOTO 3AXPAHBIHE.
Vaepere Ce, de CEBPIBATE MIKCUMYM ABE OCBETHTEANM TEAD KbM CAH 2AAMTEP.
He NOCTaBATE OCBETHTEAHOTO TAAO BbB BEPTHKIAHO NOAOMEHHE.

6. MHcTpyKumy 3a 6ezonacHocT
TIpONETETE BHUMATEANO M CIA3BaTe BCHIKM TEM MHCTPYKLIMM MIPEAM CTAOGABIHETO W EKCTAGATAUMATA.

32 A2 Ce HAMAAN PUCKT OT NOXP, TOKOBM YAAPH M TEACCHM HAPAHABIHMA NP MINOAIBAHE HA CACKTPUHECKM YPEAW, BUHAr TPA6RA A2 Ce CnassaT
ocHoBHUTE MepkM 32 GesonacHocT.

TIpOBEPETE AaAM EACKTPHHECKHTE CTIEUMBHKALIMH CA CHBMECTUMMA

TTPOAYKTLT & NpeAHI3HAEH CAMO 32 YNOTPEB Ha JAUPHTO.

KoHerpykunTa e IP20, HAKOra He WaMOASBAITE NPOAYKTA B MOKDM MIOMELLIEHHS WAW & GAHIOCT AO BOAOMITONHML. [TPOAYKTET Mo A2 ce
MOHTHPA CAMO BEPXY CYXH NIOBPXHOCTH,

n

Tosa TAAO HE MOXKE A3 CE IOAMEHR, TAKa Ye B CAYYa Ha
noBpeAa Ha KaBeAa, Tps6Ba AQ 3AKYMUTE HOBO OCBETHTEAHO TAAC.

7.06caywsane

Kak ce nouucTsa npoaykTa
Mouncrere c mexa Kopma 22 npax.

HiKora He M3NOA3BAITE 2AKOXOA, PASTBOPHTEA WAW IPOAYKTH OT NOAOGEH XapaKTep.

8. O6sicHeHHe Ha CMMBOAMTE

Vpean o waac Il Vpean ot kaac Il

Monr, sanaKaATe co € MGCTHATA CHCTENA 3 WIXEVDARHE,PLAAGARHE 1 CYGHPINE I OTTAAMY OT GABKTPICKN H SABKTPOHKN
NPoAYKTH u onakoBks. Moas, AeiicTeaiiTe 8 ChoTBeTCTBME € Mex NPABAAA W HE WIXBBPASIITE CTapHA MPOAYKT 1 ONAKOBKATA
32eAHO C OBUKHOBEHHTE 6MTOBM OTNaAbU. [1pABHAHOTO M:xanlNe Ha onzkennﬂa. ¥a B
v e cheAnUM 3 ~ as:

<
'OTAGAHO OT MOTOKA Ha BUTOBMTE OTNIABLM HPE3 ONPEACACHHTE 3 ueua thBupzreMw nyNKmae [pu W3XBLPASHE Ha NPOAYKT, KOWTO.
‘CoABPa GATEPUM, KOUTO HC MOTAT A3 CE JAMCHAT OT NIOTPEGATEAR, CLUINTE TPAGE2 A3 GLAIT OTCTPIHCHM OT CICUHAANCT.

3a ynorpe6a camo 8

TIOAMEHSL Ce MEXaHUSDM 32 YTIPASACHHE OT KPAHHA NIOTPCGHTEA i pocrpavcrsa

TMoamensus ce caeTAnHeH u3ToNHHK (camo CBETOAMOA) ot
IPOGECHOHAAUCT: CBETOAMOAHWAT CBTAMHEH WITOSHMK Ha TOBA
ocseTuTeHo TArD e noAmeNs camo ot
IPOUIBOANTEAS, OT HEFOB CEPBUIEH TEXHHK MA ADYTO
KBAAMPUUMPAHO AMUe.

Tom NPOAYKT chabpXa
COETAMHEH MITOHHMK OT KAAC
Ha eeprwiina epexTuaHocT F

9. Mapanuus

TapaHuMATa NOAEXM H2 CTPOTH YCAOBWS 32 YNOTPEGA, 32 MOBENE WHPOPMALIS, MONS, NOCETTE Hawns yeBeaiT:

Beawunu crewpniau Norata Wi-Fi® nWi-Fi CERTIFIED ca perucrpupani Toprosci Mapkw

Hecroia sess a Gesirins RE posunc 400 - 24835 Mz Ha Wi-Fi Alliance.
MaKCHMaAHE MOLIHOCT Ha npeAasal 'Wi-Fi CERTIFIED™ WPA3™ ca peructpupani Toproscki Mapki Ha
Wi-Fi makc. 20 dBm WiFiAllance.

Bluetooth: waxkc. 10 dBm Aywata n AoraTa Bluetooth® ca perveTprpaHi THproBCkM MapkA Ha

TTpOAYKTHTe He TPABBa A2 Ce VEMOASBAT C AMMEPH, 32 3aTbMHABaHE Biuetooth SIGINC.

VENOA3BAATE NPAOKEHUETO WL AMazon, Alexa 1 BCKM CBPIaH AOTA CA THPOBCKN MAPKN Ha

DyHean 32 BvOuBAHE/UaKNONBEHE B3 CBbp3sare ¢ WIFi Amazon.com, Inc v HeriruTe dran

Google e 3anaseva mapka va Google LLC. Siri e pervcTprpara Teproscka
C vacToRoTO, Signify AeKrapHpa, se paanooBopyas wiz wapka va Apple Inc.

Luinaies ot oasph v Aypertren 0T H1SSIECIRED) st TescT
EC ACKAIPALLT 3 CLOTBETCTEME MOKETE A2 HEMEPHTE B VHTEPHET
aspecwizconnected.com

Beako vanonssae Ha Takwea MapH T Sigfy € Mo AnLeK,
OCTaHaNITE THrORCH! MaAPKI H THPTOBCHA eHa G2 Ha TOxHHITE
cooBeTM cobCTReHALY



1. Predstavljanje proizvoda
Rasvjetna tijela mozete koristiti u bilo kojoj sobi. Jednostavno postavite rasvietna tijela na svoj
nocni ormaric i stvorite prekrasnu atmosferu. Rasvietna tijela mozete koristiti i kako biste
istaknuli neki predmet na svojim policama ili ih jednostavno postavite na pod za akcentnu
rasvjetu
Sadrzaj kutije: rasvjetno tijelo*2, adapter1 (priévricen kabelskom vezicom), kratki kabel*l, dugi
kabel"1 (pricvrscen kabelskom vezicom), korisnicki priruénik*l, brzo postavljanje*l

© Kuciste sujetilke

2 Gumb za napajanje
G Kabel (kratki kabel od 8 cm, dugi kabel od 150 cm)
@ Adapter (naziv modela: 9290032024 sadrzi adapter s utikatem vrste C / naziv modela:
9290032026 sadrzi adapter s utikacem vrste G)

2. Upute za instalaciju

Prikljucite adapter na svetiliku i provierite je i utika¢ poravnat s linijom za umetanje na prikazan nacin.

Kabelom lan¢ano spojite jedno rasvietno tijelo s drugim. Mozete odabrati kratki ili dugi kabel,
ovisno o nacinu primiene. Proizvod mozete prikljuciti s oba kraja.

3. Upute za primjenu

Mozete postaviti dva rasvjetna tijela na obje strane
vaseg TV-a ili monitora za stvaranje ambijentalne rasvijets
Povesite svako pojedinacno rasvietno tijelo putem aphkacue Wiz

Upravljajte svakim rasvjetnim tijelom sa zasebnim nacinima osvjetljenja ili grupirajte dva
rasvjetna tijela u jedan nacin osvjetljenja.

4. Upute za uporabu

Pritisnite gumb napajanja za ukljucivanie i iskljucivanie.

Dok je svjetlo uklju¢eno, drzite gumb napajanja pritisnutim za prigusivanje svietla

Dok je svjetlo iskljuceno, drzite gumb napajanja pritisnutim 10 sekundi kako biste
pokrenuli nain uparivanja.

5. Upozorenja

Svietilike moraju biti spojene na napajanie u skladu s nacionalnim standardom zemlie u
kojoj e se ugradivati svjetilike. Ako imate bilo kakvih nedoumica, potrazite savjet
profesionalnog elektricara.

Prije instalacile, spajanja i servisirania uvijek odspoijite od glavnog napajania.

Na jedan adapter spojite najvise dvije svjetlosne trake.

Rasvjetno tijelo nemojte postaviti okomito.

6. Sigurnosne upute

Patljivo protitajte sve ove upute prije sastavijanja i rukovania i pridrzavaite se ovih uputa.
Da biste smanjili rizik od pozara, strujnog udara i osobnih ozlieda tijekom upotrebe elektricnih uredaja, uvijek se treba

pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera.
Provierite jesu li elektricne specifikacije kompatibilne.
Proizvod je dizajniran samo za unutarnju upotrebu.

Konstrukcia je IP20 mkad ne koristite proizvod u kupaonici ili u blizini mjesta gdje ima vode. Proizvod se moze postaviti

samo u suhom

Upozorenje: Van]skl eksibilni kabel ove sviletilike se ne moZe zamijeniti ako se kabel osteti svietiljku treba unistitl.

7. Servisiranje
Kako ¢istiti proizvod
Ocistite mekom krpom za prasinu.

Nikada nemoite koristiti alkohol, otapala ili proizvode sli¢ne prirode.

8. Objasnjenje simbola

Uredaj razreda Il

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanie i prikupljanje elektriénih i elektronickih proizvoda i

ambalaza. Postupaite U skladu s lokalnim propisima i ne odlazite

kucanskim otp:
negativnin posiedica

e stare proizvode | ambalaze s uobicajenim

adom. Ispravo, odiagania ambaiass, proizvoda i/l bateriia POMOCI & U spriecavaniu mogucin
za okolis i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno

odlagati odvojeno od komunalnog otpada na

za to predvidenim odlagalistima. Kada odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze samostalno

@ Uredaj razreda il
—

zamijeniti, te ce baterije ukloniti struénjak.

9. Jamstvo
Jamstvo podlijeZe strogim uvjetima karlélema a za vige informacija posjetite nase

Zamieniivi upravijacki uredaj od strane krajnjeg korisnika.

Zamjenjivi (isklju¢ivo LED) izvor svietlosti od strane
profesionalne osobe: LED izvor svjetlosti u ovom
rasvjetnom tijelu moze zamijeniti samo proizvodat ili
njegov servisni predstavnik ili slicna kvalificirana osoba.

Samo upotreba u zatvorenom

Ovaj proizvod sadrzi
izvor svjetlosti energetske
ucinkovitosti klase F

web miesto: https:

Specifikacija bezi¢ne mreze:
Fvekvencusk\ opseg bezicnog RF nacina rada: 2400 - 2483,5

Maks\malna prenesena snaga:
Wi-Fi maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Proizvodi se ne smiju koristiti s prigusivacima, za
prigusivanie koristite aplikaciju WiZ

Funkcija ukljucivanja/iskliucivania bez povezivanja na Wi-Fi

Ovime tvrtka Signify izjavljuje da je radijska gerama svitilce
WiZ u skladu s Direktivom 2014/53/EU(RED). Kol

tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na >ueaecq

internetskoj adresi: wizconnected.com

Lotopipovi Wi-Fi* i Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitni
Znakovl tvrtke W| Fi Alliance. Logotipovi Wi-Fi CERTIFIED™
™ itni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Rilee llogotip! Bluetooth’ ragistrirani su zaSttn] Znakovi u
vlasnistvu tvrtke Bluetooth Si

mazon, Alexa i svi povezani \ogot\p\ Zastitni su znaci tvrtke
Amazon.com, Inc ili njenih podruznic:
Google je zastitni znak tvvtke Ge0sie LLC. Sir je registrirani
zastitn znak tvrtke Apple Inc

Svako koritenje takih oznaka od strane turtke Signify je
pod licen

Batall zastint znakovi i rgovacki nazivi viasnigtvo su nima
odgovarajucih vlasnika



1. Prezantimi i produktif
Shufrat e drités mund t'i pérdorni né cilindo prej dhomave tuaja. Shufrat e drités mund ti
vendosni lehtésisht né dollapin tuaj pér té krijuar ambient t& bukur. Shufrat e drités mund ti
pérdorni edhe pér t& nxjerré né pah gjérat né raftet tuaja ose thiesht vendosni llambén né
sheme pér ndricim té fokusuar.
Pérmbajtja & kutisé: shulta e drités-2, Parshtatésii(e kepur me lidhsze iablloshy, Kaollo @ shiaurtsel,
Kabllo e gjaté*I(e kapur me lidhése kabllosh), Manuali i pérdorimit*1 Konfigurim i shpejté*1
@Trupi i lambs
2) Butoni i ndezjes/fikjes
koo (kablloja e shkurtér éshté 8 cm, kablloja e gjaté éshté 150 cm)
(@ Pérshtatési (Emri i modelit: 9290032024 pérmban pérshtatés me fishé té llojit C / Emrii
modelt: 9290032026 pérmban pérshtatés me fishé t loiit &)
2. Udhézimet e i
Futnl pershtatdsin n2 lambe dhe sigurohuni qé priza t& jet& né rresht me linjén e
vendosies sic tregol
Lici & shifra arite me kabilo né forme kurore, Mund té zgjidhni ose kablion e
shkurtér ose té gjaté pér pérdorim. Produktin mund ta fusni né prizé nga té dy anét

3. Udhé&zimet e pérdorimit
Keto dy shufra drite mund t' vini anash televizorit ose monitorit tuaj pér té krijuar ndricim ambienti,
Lidhni secilén prej shufrave té drités njé nga njé pérmes aplikacionit Wi

Kontrolloni secilén prej shufrave té drités me modalitete t& ndryshme drite ose gruponi té dy shufrat
pér t& pasur vetém njé modalitet drite.

Shtypni butonin e energjisé pér ta ndezur dhe fikur.

Kur t& ndizet drita, mbani pér poshté butonin e energjisé pér zbehie.

Kur t& fiket drita, mbani pér poshté butonin e energjisé pér 10 sekonda pér t& hyré n& modalitetin e ciftimit.
5. Paralajm
Abazhurét duhet té lidhen me burimin e energjisé né pérputhje me standardin kombeétar t&
shtetit ku do t& instalohet abazhuri. N& rast se keni ndonjé dyshim, kérkoni késhilla nga nié
elektricist specialist

Shikeputeni giithmons nga burimi kryesor | eneraiisé para instalimit idhjes dhe keyeries sé shérbimit
Sigurohuni t& lidhni jo m& shume se 2 shirita drite me njé pérshtaté:

Mos e vendosni shufrén e drités vertikalisht.

6. Udhézimet e sigul

Lexoni me kujdes té gjitha kéto udhézime para montimit dhe pérdorimit dhe ruajini kéto udhézime.
Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, goditjeve elektrike dhe léndimeve personale kur pérdorni paiisiet elektrike, duhet t&

ndiani gjithmoné masat paraprake bazé té sigurisé.
Kontrolloni nése specifikimet elektrike jané né pérputhie.

Produkti éshté projektuar vetém pér pérdorim né ambiente t& brendshme.
Konstrukti ka kategoring IP20, mos : pévdorm asnjéheré produktin né banja ose afér pikave té ujit. Produkti mund t&

instalohet vetém né ambiente t&

Paralajmérim: Kordoni i jashtém flekslbel i kétij abazhuri nuk mund t& ndérrohet, nése kordoni démtohet, abazhuri do t& shkatérrohet.

7. Kryerja e shérbimit
Si ta pastroni produktin
Pastrojeni me njé peceté t& buté pluhurash.

Mos pérdorni asnjéheré alkool, hollues ose produkte t& njé natyre té ngjashme.

Pajisie e kategorisé IIl

®
z
<

9. Garancia

Pajisie kontrolli qé zévendésohet nga pérdoruesi fundor.

Burim drite (vetém LED) qé zévendésohet nga njé
profesionist: Burimi i drités LED né kété abazhur
zévendésohet vetém nga prodhuesi ose nga agjenti i tij
i shérbimit ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar.

Pajisje e kategorisé Il

Informohuni pér sistemin lokal t& hedhjes s& mbeturinave, ndarjes dhe grumbullimit pér produktet elektrike dhe
elektronike dhe paketimin. Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e hidhni produktin e vietér dhe
Paketimin me mbeturinat & Zakonshme t€ shiapise. Hedha & duhur ¢ paketmit, produktt dhe/ose baterive do t&
ndihmojé né parandalimin e pasojave t& mundshme negative pér miedisin dhe shéndetin njerézor. Baterité duhet t&
hidhen vecmas nga rryma e mbeturinave urbane népérmiet pikave té autorizuara té grumbullimit. Kur hidhni njé
produkt gé pérmban bateri q& nuk ndérrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet t& higen nga njé profesionist.

Vetém pér pérdorim né
ambiente té brendshme

Ky produkt psrmban njé
burim drite me eficencé
energjie té klasés F

Garancia éshté objekt i kushteve té rrepta té& pérdorimit, pér mé shumé informacione, vizitoni fagen toné té internetit:
A

https:
Specifikimet me valé:

Brezi | frekuencés sé modalitetit RF me valé - 2400-2483,5
MHz

Fugia maksimale e transmetuar.

Wi-Fi: Mks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 d8m

Produktet nuk duhet té pérdoren me errésues, per
funksionin e errésimit pérdorni aplikacionin WiZ

Funksioni i ndezjes/fikjes éshté i disponueshem pa lidhjen
Wi-Fi

Pérmes kesaj, Signify deklaron se lloji i pajisjes s&
radiovaléve | Abazhuréve WIZ éshté né pérputhje me
Direktiven 2014/53/BE(RED). Teksti i ploté | deklarates sé
konformitetit té BE-sé éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme té internetit: wizconnected com

i-Fi* dhe logoja Wi-Fi CERTIFIED jané marka tregtare té
regnstruara 8 Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ dhe WPA3™ jané marka tregtare té Wi-Fi
Alliance
Fjala dhe logot e Bluetooth® jané marka tregtare té
regjistruara né pronési té Bluetooth SIGINC
Amazon, Alexa dhe té gjitha logot pérkatése jané marka
tregtare t& Amazon.com, Inc ose té filialeve té sa.
Google éshte njé marké tregtare e Google LLC. Siri ésghte
njé marké tregtare e regjistruar e Apple Inc.

Gdo pérdorim i kétyre markave nga Signify éshté sipas
licences.

Markat tregtare dhe emrat tregtaré té tjeré jané t&
pronaréve té tyre pérkatés.
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6. Mpasuaa GesonacHocT
TepeA TeM KaK BHINOAHWTS CGOPKY 1 TPHCTYNTS K PAGOTE, BHHMATEASHO MPONMTAITE 3TH MHCTPYKLIMM 1 COXPAHHTE UK.

UroBbi CHHSUTL ONACHOCT BOSTOPAHHA, NIOPKEHIA IACKTPUUECKUM TOKOM 1 TPaBM MM MCTIOAb3OBAHM IACKTPUIECKIX MPHEOPOB, CACAYET
cOBAIOAATS OBLUME MepBI NPEAOCTOPOXHOCTH.

1.0630p uzpeAnn VBeantecs b Tom, 470 SACKTPHHECKIE XapaKTEPHCTHKM COBNAATIOT.

Mpoayke np onko arn .
Tlaenn cBeueHH MOXHO HENOASI0RITS B AVOGOH Ha 82X KOMKHAT. TAHEAW OCBELLEHIR NOXHO ACTKO YCTIHODHTS Ha Kxace sauror kopnyca IP20, Hinkoraa e wenonsayite npu6op o
LUKy AAR CO3ARMIA KPACHBOH OBCTaNOBKI. TAKOKE MAHEAH OCBELLEHHA MOXHO HCTOAS30TS, TGS BHAEAATS AIOBSIE SAMHOT KOMNETS HAM PAAOM € B0AOH, [IPHBOP CACAYET YETaHABAHBATS TOABKD 8 CyXOM MECTE,
PEANET 2 o, Y ADKE IPOETOpMECTAT 1 Ty AN IKHTHOTD OCRE Brnmarure! Bewmuis ruKIN wiyp 3Toro ™ whypa
B KomAexTe: nanens ocaeuienns 2 . aaanrep 1 . aberswoi 7 kabens 1 2 "
xabens 1 abensiof o) T amaton s Gucrpot vacrpos
1) Kopnyc caermasmima 7. O6cayxuBanme
2) Knorwa rrasnn K:
E . 3 3 . 2K OMUCTHTE MPOAYKT
D Kiess (cporans s e o w150 ! > npoAy )
e MoAenn: 9290032024, RpeACTaBARET COBO 2AINTEp CO iTeKepoM TS C/HABIHIE HOACNI: Mporwpasire warko v i mpoAyKTH.

D) Anam

52900320%, NpeACTaBAReT oGO aanTep Co wTekepom Tvna G)

2. MHCTPyKUM No ycTaHoBKe

TIOAKAIOUHTE 2AANTEP K CBRTHABHAKY 1 yGeANTeC,

TO WTEKEp COBMELLIEH C AUHWEH BCTABKH, KaK MIOKA3AHO A PHCYHKE.

CoeANHMTE NOCACAOBATEASHO OAHY MaHEAD OCBELLEHHS KABEAEM C APYTOf MIHEAHIO OCBEILEHHA. B 328MCAMOCTH OT
IPUMEHEHWA MOXKHO BbIGPaT KOPOTKII MAH AAMHHbIA KaGEAD. STO MIAGAUE MOXHO MIOAKAIONATS C OBEHX CTOPOH.

8. O6bACHeHHE CUMBOAOB

Mpu6op kaacea lil Mpuop Kaacea Il

Toebosanin w e amEpacanaite OTCAYKMBLISE U3ACAHE BMECTE C OGbidHbIN e MyccpnM TpasuALHas yTwA3aLs
OTCAYKMBLIETO U3ACAMA W/MAV GITAPEs MOMOXKET YMEHBITL HETATHBHSIE OCACACTBMA AN OKPYKIIOWEH CPEABI H AOPOBSA
NOAgH. BaTapew CACAYET YTAMSHPOBATS OTABAHO OT GBITOBbIX OTXOAOB HEPE3 CrIELLAAABHIE yHKTSI cGopa Ecau rasine
Cormutend o P s 3aMEH, WX AOKKEH WIBACHb CTICUVGAWCT.

Tonsio ana npnmeHenns

Cwennsii Apaiisep 5 nomewenmAx.

E C AHBOPNGLIH 0 MECTHIX CHCTENTX PRIACHHOTO CBOPA 1 YTHAMSRLIN TARHX OTXOAOS, KaK SHEKTPHIECKOS i HNSKTPOAHOE
—
S

VICTONHMK CBETa (TOABKO CIETOAMOA), FaMeHsEMBIH
TIPOGECCHONAAOM: CBETOANOANBI! MCTOUHHK CBeTa, SroT MpoAYKT coaepMT
COACPAMIACA B 3TOM CoeTHABHMKE, CTOuHMK caeTa kaacea
HOKET G e Tor© TpOOATEAH Sheprosbbextuaoct
OBARAROIIMM AHAAOTUHHOM KEBAMPUKALIMER AALIOM.

3. MIHCTpYKUMK MO NPUMEHEHHIo
MoXHO NOCTABUTS ABE NaHEAW OCBEwLEHHA Mo GoKam oT
TEAESMIOPA WA MOHHTOPA AN CO3ARHMA CETOBOM ATHOCEp!

9. FapanTun

TIOAKAIOHIHTE KAKAYIO TTAHEAD OCBELLICHHA OAHY 32 APYTOM Mcpcz npuAoerie WiZ FapanTia Tonsko Mpu croporom yeroain p waw seb-caiir:
YnpasasiiTe KaKAO# NaHeAbIO PasHsle pexuMbl hetps; // www.wlzconnected.com/en/consumer/support/
CrPYNNMpYITE ABE MAHEAN OCBEULEHIS BMECTE, YTOBbI MCTIOAb3OBATS OANH PEXMM OCBeUIEHHS.
4 XapAKTEPHCTHKH GECTIPOBOAHOTO MOAKNIONEHHS: Sperucrpipomm rosp sy Wi F Allnce.

. MHCTpyKumm no ucnoabsosanmio Tlonoca VaCTOT, Hertons3yemas AN BECIPOBOAHOTO NOAKNONEHUS: CERTIFIED™  WPA3™ sensioTcn 5aperuCTpupoBaHHbii
HaMMATE KHOKY MHTAHIR AAS BKAIOHEHHS UAH BHIKAIOEHIS NHTAHIS. 240024835 MIu vmwmw nakamu WicFi Alliance.

Makcumanshas mowocTs:

TIpH BKAIOHEHHOM CBETE HAXMHTE W YACPIHUBAHTE KHOIKY ATAHWS AN YMEHBICHUS APKOCTH. e e S Chomecsit 34K 1 AOTOTHL Bluetooth® ARAROTCA SapErUCTPHpOBHHBM
TpH BHIKAIOMEHHOM COETE HAMUTE W YACPXMBAITE KHOMIKY MMTaHUR B Teuenve 10 cexyHa, Blutontrrmemanrs 10 AB TOBAPHBIMA SHaKaMA TpHHaAExauA Bletooth SIG, Inc
TOGbi BOMTU B peXUM COMPAXEHHS. o . vt A Amazon, Alexa 1 BCe CBS3aHHe AOTOTHIN ABNTOTCA TOBPHNM HEKEMA
5.n sy Aazoncom, Inc ¥ a@uMposaHEX KoM

- Mpeaynpexxaenus Foeber chers wcnonssyiite nproene WIZ. Googe Coogl Play  rroan Google Py sauacrca Tosspsas s
CBETUABHIK AONKHA BbITb MOAKAIOHEHbI K UCTOYHUKY NTAHMS B COOTBETCTBMM C HALMOHABHBIMI Dy BKAOeHvIAIEbIKNO EKYS TROKE AOCTyTHE B3 nosknovens k\WiFL  CO08E LL

AoroTin Apple 1 Siri ABAIOTEA 3ADEVCTPUPOBAHHBIMA TOBADHBIMM 3HaKAMM
Kowmnarun Signify HacTosuumm 3aseaset, 4o caeTaHk WIZ cooTeercrayor  Apple Inc
Avpexvpe EC 2014/53/EU (RED).

‘CTAHAAPTAMM CTPaWbI, B KOTOPO/ OHA YCTAHASAMBAETCS. B CAYHAE COMHeHMI OBpaTHTECh 32 COBETOM K
MPOGECCHOHAABHOMY SACKTPHKY.

Mepea A BCETAR OTKAIOATE YCTPOWCTEO OT JAeKTPOCETH. Fhomei TeXCT AeKapAI COOTBBTCTBvA EC . Ha cafte wizconnectedicom, /1608 YETONSI08B4Ae T 48408 KoNnanet S OyLECTRNETCn o ke
K 0AHOMY 3A3TepY MOXHO MOAKNGHITS He 6orce AeyX MaKeei ocaeueHn. W rororin Wi EL norosmm Wi CERTIFIED osmorcn TpONW TOBAPHB 312KV 1 TOPFOBHIE NASBHVA AUTOTCS COBCTEEHNHOCTH
He pasmeusaiiTe ManeAs OCBELLIEHH BEPTHKAABHO. CoOTBETCTEYOWYX BAIACASLES.



1. Iupopmauis npo su|
BU MOXETE SUKOPHCTOBYBATM CBITAOBI NaHeAI B yab-AKit KIMHATI. X MOXHA AGTKO POSMICTUTY Ha wadi, w06
CTBOPHTH rapHy aTMOCGEPY. B TAKOX MOKETE SUKOPHCTORYBATH NIHEA, W0 MACBITUTH LoCH Ha NoAMUAX 260
WaBiTh Ha NiAAOR

B PO Caraoea manens*2, aarrep (sapinaenui aeawiono raxKo), KapoTo GG, AGGIH
Kabens*l i Kabensroro . MCTPyKLiA 31 WBAKOTO HaAaWITYBaHHS ]
1) Kopnyc namnie

2) Knonka xonenena

3 Kabens (kopoTkiii — 8 cm, aosrwi — 150 cm)

4 Ananep (Haasa moaeni: 9290032024 wicruTs asantep 3 wrexepon Tuny C / Hassa moaeni: 9290032026
wicTTs aaanTep 3i wrekepom Thny G)

2. IHCTPYKUIT 3i BCTaHOBACHHA

THAKAIONITS 3AANTEp A AMI Ta nEpEKOHaTECS,

4O WTEKEP BAPISHAHII i3 BCTABHOIO ATHIEID, AK MOKATAHO Ha MANKOHKY.

eanaiire Asi caiTAOS NaeAl 32 AONIOMOTOI0 KaBeo. Bu MOXeTe BMBPATH KopOTHHH 60 A0BUA Kabes
BIATIOBIAHO AO CBOIX NOTPEG. By MOETE NIAKAHATH MPOAYKT i3 060X Kiui

3. IHcTpyKuin i3 3acToCcyBaHHA

BU MOXCTe poSMICTUTH ABi CBITACB] naweni 0634 Tencsizopa
260 MOMITOPa, 110G CTBOPHTH NPOCTOpOBE OCBITAEHHA

o 4epsi niaKAONITS CBITACB! naHeni Hepes AoAzTOK WIZ.

BU MOXCTE SMPAT OKPEMWA PEXHM OCBITACHHA AAS KOXHOI CBITAOBOI MateAi 260 STpyysaT

ABi NaME]  HAAQUITYBATH AR HINK TOf CAMMTY PERIM.

4. IHCTpyKUi i3 BUKOPUCTaHHA

LLLOS ysimkiyTh 260 AMKHYTH MPUETPIF, HATHCHITS KHOTIKY WIUBACHHS

KOoAW CBITAO YBIMKHEHE, YTPHMYHTE KHOIKY KMBACHHA AAR SMEHLLEHHA ACKPABOCTI

Koau CBITAO BUMKHEHe, YTPHMYHTE KHOTIKY XHBAGHHS HATHCHYTOI0 NpOTATOM 10

exyma, WG yoiiTH B pexM CTBOpEHHA NapH.

5. Monepeaskenns

CaiTuABHMK I0BHHA 6T MIAKNOHEH] AO AXEPEN KUBACHHS BIATIOBIAHO AO HALIOHAABHYX CTaHAPTIS kP,
5 7K SOHA BCTAKOBNOETSCA. Y pasi CYWHIBa 38EPHITCA 33 IOPAACIO AO TPOGECIANOTO EACKTPHIG

Mepea a6o amwan

el sia srextpenspexi

He nia’cawyiire GiAbise Wik ABi CBITAOBI MaHe! A OAHOTO aAANTEpa

He posrauonyire caitaony namens Beprincasun

6. Mpasuaa eanexn

a0 rpoTairs ul TRV epea MOHTENEM | kCTAFaTle,  3epens
P

U106 3HU3MT PU3K 32/MaHHS, YPaKeHHS crpymom i
AOTPUMYBaTUCS 32X0Ai8 Geanek.

TMepesipre, 4 CymicHi ACKTPMAHI XapaKTEPUCTHKH

BUPI6 NMp3HaueH Wit TiAbK AAS BUKOPCTAHHS BCEpEANH NpMILLEH:

RiA vac ekcnyaTauii eaekTp 6

Knac 3axvicry P20, ei 8Upi6 He MOXHA BUKOPUCTOBYBATH y BAHHMX KiMHaTax a60 NOGA3Y Bupi6 Moxwa

30BHILUIHI FHYKHH LIKYP UBOTO

He 6yae npauosaT.

7. O6cayrosysans
AIK OUMCTUTH NPOAYKT

He MowHa 3ami ¥ pasi

TlpoTHpaiiTe M'AKOIO TKAHWHOIO, HIKOA HE BUKOPHCTOBYVITE CTIUPT, POSHMHHMK 260 BHAAOTi|HI MPOAYKTH.

8. MoscHeHHA cuMBOAIB

@ Mpunaa kaacy I

PeXoMEHAYEMO CaMOCTIHO o3maionTHES 3 iHbopmaie Mpo Micuesi CHCTem cops
OB | OO MKy Awe AonaD Ao WCUEBIX I e IXHALITE Crapun e | foro yraany pion s e
Taabo

Mpwaaa kaacy Il

W5 1 YTHATSALT SAXOATB EACKTPHAHOTO Ta EACKTPOHHOTO.

obyronm ain

i Apaiisep

3amina Awepera coiTaa cnewanicTom
(AHie AAR CBITAOAIOAHNX CBITVAbHMKiE);
e MO SATHCHIOBATH TIABKH BUPOBHUK,
Foro arenT i3 cept
44 0C062 3 aHAAOrYHOIO KeandiKaueto.

9. Fapanria

TapanTia TiAsKW IpW CTOPOTOM AOTPHMAHHI YMOB

A A wliee AMIASTODI CH A pRATH CopENG B ToRY KNy
. y'vmuaun S4POSY 0 METHTL HyWyARTOp, M e MONE SAHMIORATH KGPHCTY . TaKHA Y WYART HaE awnYaTH Tpect
i s SHARAT 005 MaAHEHH 3 HCAGEHV NOCHIRHHAMH 1 G B obLiNo A U PG  BEancio

0 obcayronyaarin

BT noTesum peram acrizan
e crewasent wicus w 360pyMia

Tinskn Ana sacTocysanH
® npumerHAX.

Lleit npoaykT mictuts
AepeAo CaiTA KAACY
eneproedexThamocti F.

AOAATKOBG bOpMaLL BIABIARHTE Haw 8e6-caiiT: htps;

wwwwlzconnected.com/en/consumer/support/

TexisHi XapaKTEPUCTHKM GEIAPOTOBOMD NIAKNOHEHHS:

s S0, o HOPCTORYET AR GE34pOTOROTD sk

2400-24835 My

MaKcumansKa noTymHICTs nepeaasas:

Wi-Fi Makcimym 20 A

Bluetooth: makcuhaym 10 A

TIDOAYKTH HE MOMHA BUKOPVCTOBYEATH 3 PeryARTOPaMM ACKPAEOCTI ki

moprcrompoTin 3 OO0 WIZ o peyoson cpisocr
i Aoy 6e3 i

L, xomnaria Signify 3asense, wo panjooBhaaHaskin vy caimwarx WiZ
sianosiaae Avpexrvei 2014/53/EU (RED),

Tlosu TekcT Aexnapai EC LOAS BIANOBIAHOCTI AOCTYNHI 32
HaseAeHOIO A2 Bebaapecoi: wizconnectedcom

Wi, soroTun Wi-Fi i sororn WiFi CERTIFIED ¢ 3apeectposanumm
ToproseAsHy Mapkam WiFi Allance.

2 Ta BCI 108 7324 AOTOTHIM € TOPTOBEASHHMM MIPKaH
Amazon.com, Inc.a60 i adiniosasx Kownari.

Google. Google Play i Aoromvn Google Play e Toprosenssin wapkain
Google LLC.

AoroTn Apple i i € 32peccTpoBaHIM TOProBEALHIMMA MapKaMA APplE Inc.
By/Ab-ie BVHOPYICTAHHA TRk TOPTIBEASHIIX MIPOK PErYOETLC ALiEHIIED
Signiy.

T4 TOpTiBeAsHi MADKI Ta 3HA € BAACHICTIO BIATIOB AHIX KOMNH






